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 Merhaba dostlar
Enstitü’müzün Türkiye Bölümü’nün çıkardığı ‘Sosyal Tarih’in dördüncü sayısı elinizde 
bulunuyor. 1500 adet basılan ‘Sosyal Tarih, Türkiye’nin sosyal-ekonomik tarihiyle ilgilenen 
ve dünyanın her tarafında bulunan yaklaşık 1300 adrese postalanıyor. ‘Sosyal Tarih’i 
edinmek için adresinizi iletmeniz yeterlidir, herhangi bir ücret ödemenize gerek yoktur.

Daha önceki sayılarda olduğu gibi bu sayıda da öncelikle geçen dönem topladığımız arşiv, 
dökümantasyon, işitsel, görsel ve kütüphane materyalının bazıları hakkında bilgi vereceğiz.

Önceki dönemlerle ilgili bilgileri USTE Türkiye Bölümü’nün internet sayfasından 
edinebilirsiniz. http://www.iisg.nl/uste/index.html Aynı sayfada ‘Sosyal Tarih’in daha once 
çıkmış sayılarını da incelemeniz olanaklıdır.

Şimdiye dek sadece Türkiye ile ilgili koleksiyonlar hakkında bilgi veriyorduk. Ancak bize 
gelen istemlerden bunun yeterli görülmediği anlaşılıyor. Türkiye ile ilgili olmayan veya dolaylı 
ilgisi olan kimi koleksiyonları da tanıtmamız isteniyor. Ayrıca USTE’nin bütününe yönelik 
tanıtıcı bilgilerin de verilmesi arzu ediliyor. Bu nedenle bu doğrultuda bazı bilgileri bu 
sayımızda bulabilirsiniz. Bunu önümüzdeki sayılarda da geliştirerek sürdürmeye çalışacağız.

Enstitü’müzün Türkiye temsilciliğini daha önce olduğu gibi Emir Ali Türkmen (Ankara) 
sürdürmektedir Bize yayınlarını ulaştırmak isteyenler Türkiye’deki iletişim adresimizi 
kullanabilirler: Emir Ali Türkmen, P. K. 693, 06445 . Yenişehir / Ankara

Enstitü’nün Türkiye Bölümü’yle yazışmak veya koleksiyonlar hakkında bilgi edinmek 
isteyenlerin daha önce olduğu gibi zoz@iisg.nl elektronik posta adresini kullanmalarını salık 
veririz.

Son olarak da yanına not düşemediğimiz için kapaktaki fotoğraflar hakkında kısaca bilgi 
verelim. Kapaktaki fotoğraflar anarşistlerin İstanbul’da düzenledikleri savaş karşıtı gösteriyi; 
arka kapak ise USTE’nin pankart deposundan bir köşeyi gösteriyor.

Görüşmek üzere hoşçakalın.

Zülfikar Özdoğan
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Geçtiğimiz dönemde 
topladığımız koleksiyonlarla 
ilgili kimi bilgileri kısaca aşağıda 
bulabilirsiniz. Enstitü’müze 
ulaşmakla birlikte henüz 
statüsü belirlenmediği veya 
şimdilik açıklanması istenmeyen 
koleksiyonlar konusunda 
maalesef şimdilik bilgi 
veremiyoruz. Bu anlamda geçen 
dönem itibariyle Türkiye’nin 
toplumsal tarihiyle ilgili dört 
arşiv koleksiyonu bize intikal 
etmiş durumdadır. Toplanan 
materyalı bilimsel çalışmalara 
hemen açmak gibi ilkesel bir 
tutuma sahip olan kurumumuz 
aynı zamanda arşivciliğin kimi 
kurallarına, bu arada zaman 
tahdidi kuralına da uymak 
konusunda da titizlik göstermek 
zorundadır. Ayrıca, eskilerin 
deyimiyle ‘istisnalar kaideyi 
bozmaz’! Enstitü’müzdeki 
materyalın büyük çoğunluğu 
hiçbir ön izine tabi olmadan 
incelenebilir konumdadır. Ayrıca 
bunlardan birçoğunun envanteri 
internet sayfamızda tam tekmil 
mevcuttur.

N A Z ı M  H İ K M E T  
A Z E R B A Y C A N ’D A

Büyük devrimci ozan Nazım 
Hikmet sürgünde olduğu 
yıllarda birçok kez Azerbaycan’ı 
ziyaret etti. Bu ziyaretler daha 
çok Azerbaycan Yazıcılar 
Birliği’nin daveti üzerine 
ya önemli bir toplantı, 
örneğin yazarlar birliğinin 
kongresi veya herhangi bir 
konferans, ya da Nazım’ın 
tiyatro eserlerinin oynanması 
vesilesiyle gerçekleşiyordu. 
Dillerinin ve kültürlerinin çok 
yakın olması nedeniyle Azeri 
yazarlar ve sanatçılar Nazım’ı 
bağırlarına basıyor, ona büyük 
önem atfediyorlardı. Bu arada 
birlikte bol bol hatıra fotoğrafı 
çekiliyordu. Enstitü’müz bu 
fotoğraflardan bir kısmını 
geçen yıl topladı. Aşağıdaki liste 
Nazım’la fotoğraf çektiren ve 
dönemin elit kesimini oluşturan 

yazar ve sanatçıların isimlerinden 
oluşuyor.

Süleyman Rüstem, Sara 
Qedimova, Memmed Rahim, 
Hesen Seyidbeyli, Eli Qurbanov, 
Mehdi Hüseyn, Osman Sarıvelli, 
Mohsün Senani, Süleyman 
Rehimov, Abdulla Şaiq, Bayram 
Bayramov, Cahan Efruz, Medine 
Gülgün, Şefiqe Ağayeva, Nigar 
Refibeyli, Höküme Billuri, 
Hebibe Zeynalova, Şemsi 
Bedelbeyli, Nesibe Zeynalova, 
Lütfeli Abdullayev, Resul Rıza, 
Meherrem Aşumov, Tofiq 
Quliyev, Firengiz Ehmedova, 
Feride Eliyarbeyli, Zeynal Xalil, 
Ekber Babayev, Ağa Rza Quliyev, 
Bağır Bağırov, Firuz Melikov, 
Remziyye Veyselova, Eşref 
Hüseyinov, Altay Memmedov, 
Keramet Ağayev, Elekber Seyfi, 
M. Burcelov, Cefer Ceferov, 
Mirmehdi Seyitzade, Eliağa 
Vahid, Mir Gelal Paşayev, R. 
Qinzburq, Vasişeva Aduşev, 
Falkoviç, Qruber, Sorin, İsmayil 
Şıxlı, Salam Qedirzade, M. 
Serkerov, Samvel Qriqoryan, Eli 
Tude, Maqsud Elioğlu, Elekber 
Ziyatay, Sabir Memmedzade, 
Bextiyar Vahabzade, İslam 
Seferli,, Vidadi Babanlı, 
Bekir Nebiyev, Reyhan 
Tağıyeva, Solmaz Orlinskaya, 
Aslan Aslanov., Ebülqasim 
Hüseynzade, Korqanov-Kornelli, 
Mecid Şamxalov, B. Efendiyev, 

H. Sultanov, S. Şamilov, Manaf 
Süleymanov, Yusuf Şirvan, 
Zekeriya Sertel - o dönemde 
Bakü’de yaşıyordu-, Münevver 
Rzayeva, Ehmed Cemil, A. 
Ryabina, Zeynal Xelil, Mirza 
İbrahimov, Mirvarif Dilbazi, 
Mirze Tursunzade, Enver 
Mehmedxanlı, Novruz Genceli, 
Qafur Qulam, Vera Tulyakova, 
Yusif Semedoğlu, Sara Ceferzade, 
Isaq Ceferzade, Ramiz Heyder, 
Yevgeni Yevtuşenko, Arif 
Melikov, Niyazi, S. Virsaladze, 
Yusuf Memmedeliyef, Hüseyin 
Cavan, Herakli Abaşidze, 
Bogdan Qalıy, Dian Qaliy, Pavel 
Antakolski, Semed Vurğun, 
Konstantin Simonov, Nebi 
Xezri, Mir Celal vd. 

Fotoğrafların dışında ayrıca 
Nazım’la ilgili birçok dökümanın 
kopyası koleksiyonda yeralıyor: 
‘Azerbaycan Piyoneri’ 
gazetesine gönderdiği mektup; 
‘Bu yoldan otuz yıl önce de 
geçtim’ şiirinin daktilo metni, 
düzeltmeleri ve fotoğraf ile 
birlikte; Hüseyin Ahmedov’a 
yazdığı mektup; Nazım 
Hikmet’in ve A. Begıçeva’nın 
‘Men yaşayacağım’ filminin 
senaryosunun ilk sayfaları; Mirze 
Feteli Axundov’un kabri üzerine 
yazdığı hatıra; Mustafa Suphi ve 

Yeni koleksiyonlar

N A Z ı M  H İ K M E T ,  A Z E R B A Y C A N  Y A Z A R L A R  

B İ R L İ Ğ İ ’ N D E  K A D ı N  Ş A İ R  V E  Y A Z A R L A R L A  

B İ R L İ K T E :  C A H A N  E F R U Z ,  M E D İ N E  G Ü L G Ü N ,  

Ş E F I Q E  A G A Y E V A ,  N İ G A R  R E F İ B E Y L İ ,  H Ö K Ü M E  

B İ L L U R İ ,  H E B İ B E  Z E Y N A L O V A .  K A S ı M   9 5 7 .
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ondört yoldaşı için hazırlanan 
abidenin üzerine yazılan 
Nazım’ın şiiri; üçüncü barış 
türküsü - Dünya Barış Kongresi 
tarafından basılmış buklet, 
üzerinde Nazım’ın fotoğrafı 
bulunuyor; Azerbaycan şairi 
Mirze Elekber Sabir’in kabrini 
ziyaret ederken Nazım’ın yazdığı 
hatıra sözlerinin metni; Moskova 
Devlet Kütüphanesi’nde 
Mayakovski’nin hatıra defterine 
yazdığı metin; Bakü’de Nizami 
Gencevi edebiyat müzesindeki 
hatıra defterine yazdığı metin; 
Nazım’la ilgili bazı anma 
gecelerinin ve oynanan oyunların 
davetiyeleri vd.

O S M A N L ı  V E  
TÜ R K İ Y E  S O S Y A L İ S T  
H A R E K E T İ N İ N  E S K İ  

Y A Y ı N L A R ı

Osmanlı’nın son- Türkiye’nin 
ilk dönemine ait sosyalist 
yayınların bulunması bir 
hayli güçlük arzediyor. 
Bulunabilenlerin ise değişik 
coğrafyalarda veya mekanlarda 
olması araştırmacılar için 
zorluklar doğuruyor. Bu nedenle 
bu dönemlere ait yayınların 
Enstitü’müzde toplanması 
hem Batı-Avrupa’daki hem de 
Türkiye’deki araştırma faaliyetleri 
için büyük önem taşıyor. Bu 
amaç doğrultusunda büyük çaba 
gösteriyoruz. 

Osmanlı Sosyalist Fırkası’nın 
yayın organları İştirak, İnsaniyet 
ve Beşeriyet’in sayıları bir kısmı 
orijinal bir kısmı ise kopya 
olmak kaydıyla Enstitü’müzde 
bulunuyordu. Mikrofilm 
halinde elde ettiğimiz başka bazı 
yayınlarla birlikte bu anlamda 
ileri bir adım attık. Aşağıdaki 
listede yeralan yayınları 
Enstitü’müzde mikrofilm halinde 
incelemeniz olanaklıdır.

• Türkiye Komünist Fırkası 
Genel Başkanı Mustafa Suphi’nin 
94 tarihli biyoğrafisi ve 
fotoğrafı. Kaynak: Milli Nevsal.

• Mustafa Suphi tarafından 
yazılan Vazife-i Temdin kitabının 
tam metni. İtalya’nın 9 yılında 
Libya’ya yaptığı çıkarma üzerine 
yazılmıştır.

• Mustafa Suphi tarafından 
9 yılında çıkarılan İfham 
dergisinin bazı sayıları.

• TKP’nin Eylül 920’de 
Bakü’de yapılan ilk kongresinin 
zabıtları ve kararları. Bakü’den 
kopyalandı.

• Bulgaristan Komünist 
Partisi’nin çıkardığı Türkçe 
gazete Ziya’nın 92-922 
yıllarını kapsayan koleksiyonu.

• Kurtuluş’un tam koleksiyonu. 
Kurtuluş, bir sayı Berlin’de 

(99), beş sayı İstanbul’da 
basılmıştı.

• Pertev Tevfik tarafından 
yayınlanan Muahede’nin 24 
sayısı. 90.

• Esat Adil Müstecaplıoğlu 
tarafından yayınlanan Irmak 
dergisinin 9 sayısı.

• Bursa’da yayınlanan Yoldaş 
gazetesinin 5 sayısı. 920-922.

• Tek bir sayı yayınlanan İşçiler 
Gazetesi. 908.

• Osmanlı Sosyalist Fırkası’nın 
Sosyalizm, İnsaniyet ve İştirak 
başlıklı yayınlarından ikişer sayı.

F A T M A  H İ K M E T  
İ Ş M E N  A R Ş İ V İ

Türkiye İşçi Partisi (TİP) Kocaeli 
senatörü Fatma Hikmet İşmen’in 
arşivinin koleksiyonlarımıza 
katılmasıyla 60’lı ve 70’li yıllarda 
sürdürülen sosyalist mücadelenin 
belgelenmesinde bir halka daha 
tamamlanmış oldu.

Kısa hal tercümesi: Fatma 
Hikmet İşmen 334 (98) 
yılında Yanya’da doğdu. İlk, orta 
ve lise öğrenimini İstanbul’da 
tamamladıktan sonra Ankara 
üniversitesi Ziraat Fakültesi’nde 
öğrenime başladı. Fakülteyi 
bitirince Tarım Bakanlığı’na 
bağlı çeşitli birimlerde çalıştı. Bu 
arada asistan, başasistan ve uzman 
olarak araştırma faaliyetlerine 
katıldı. Başta İngiltere ve 
Kanada olmak üzere araştırma 
faaliyetlerine zaman zaman yurt 
dışında da devam eden İşmen 
böylelikle bitki hastalıkları uzmanı 
ünvanını aldı. Fatma Hikmet 
İşmen İngilizce, Fransızca, 
Almanca ve Latince biliyordu.

Fatma Hikmet İşmen 2 Haziran 
966 kısmi senato seçimlerinde 
Türkiye İşçi Partisi (TİP) Kocaeli 
senatörü seçildi.

Arşivin içeriği: Not defterleri, 
fotoğraflar, broşürler, değişik 
klasörlerde 34 grup evrak, 225 
adet mektup vb. 

F A T M A  

H İ K M E T  

İ Ş M E N  

A N K A R A ’D A .  

 9 4 0 - 4 5  ( ? )
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I N T E R N A T I O N A L  
S O C I E T Y  K U R D I S T A N  
( I S K )  S E S  B A N T L A R ı  

V E  A R Ş İ V İ

Amsterdam Üniversitesi 
tarafından Enstitü’müze 
devredilen ve International 
Society Kurdistan (ISK) adlı 
kuruluşa ait olan ses bantları 
Kürt tarihçisi dostumuz Dr. 
Jabbar Ghafor tarafından 
dinlendi ve tanımlanması 
yapılarak bir liste oluşturuldu. 
Aşağıda bunun küçük bir özetini 
bulacaksınız.

Kürdistan Demokrat Partisi 
(KDP) eski genel sekreteri 
İbrahim Ahmad ile Tahran’da 
964 yılında gazeteci Erlender 
Haraldsson tarafından yapılan 
ve 958 -964 yılları arasında 
parti içerisindeki sorunları 
ve Irak Kürdistanı’ndaki 
durumu ele alan görüşme; 
tarihçi İsmet Şerif Vanlı ile 
Lozan radyosu için Fransızca 
yapılan ve Türkiye, İran, 
Irak ve Suriye’deki Kürtlerin 
durumlarını işleyen konuşma; 
Kürtlerle ve peşmergelerle 964 
yılında Irak Kürdistanı’nda 
yapılan röportajlar; Avrupa’daki 
Kürt Oğrencileri Birliği’nin 
(Kurdish Students Society 
in Europe) 23 Mayıs 966 
tarihinde Londra’da yapılan 
toplantısı (Omar Sheihmus’un 
açış konuşması ile Dr 
Mahmoud Osman, İsmet 
Şerif Vanlı ve Hamiltonıun 
konuşmaları); Irak Devlet 
Başkanı Abdul Salam Arif ’in 
966 yılındaki ölümü, 
Kürt meselesi ve Kürtler 
arasındaki ayrışmalar üzerine 
Almanca haber bülteni; 9 
Ekim 964 tarihinde Ranyah 
yakınlarındaki Boskin 
köyünde yapılan Kürdistan 
Devrim Yüksek Komuta 
Konseyi’nin toplantısında 
Mustafa Barzani’nin ve diğer 
katılımcıların konuşmaları ve 
oluşturulan yeni komiteler ile 
ilgili bilgiler; aynı mekanda 30 
Eylül ve 9 Ekim tarihlerinde 
Barzani ile yapılan Kürdistan’da 
durum ve Kürt grupları 
hakkındaki konuşmalar;8 
Ekim tarihinde yine Barzani 

ile 945 Kürt ayaklanması ve 
958 yılında Irak yönetimiyle 
yapılan görüşmeler hakkındaki 
konuşmalar; davul-zurna 
eşliğinde ve Mohamad Arif 
Jazrawi, Kawes Agha, Maryam 
Khan, İbrahim Hassan,Tahir 
Tavfik, Mazhar Khaligi ve 
Aysha Shan tarafından söylenen 
Kürtçe türküler ve ağıtlar.

Ses bantları dışında ISK’nın 
arşivi de Enstitü’müzde 
bulunmaktadır. 2,5 metre 
uzunluğunda olan arşivin kesin 
ve tam envanteri çıkarılmış 
durumdadır. 
 
ISK, 960 yılında bir grup 
Hollandalı öğrenci ve gazeteci 
tarafından Amsterdam’da 
kuruldu. Amaç, Kürdistan’la 
ilgili olarak uluslararası çapta 
araştırma ve yayın faaliyetinde 
bulunmaktı. Bu çerçevede o 
dönemde Avrupa’daki az sayıdaki 
Kürt örgütleriyle ve kişilerle 
yakın bir ilişki içerisinde oldu. 
ISK amacı doğrultusunda 
Kurdish Facts (yılda yirmi kez) 
Book News (yılda dört kez) ve 

Kurdistan Yearbook yayınlarını 
gerçekleştirdi. 

ISK arşivi esasında iki bölümden 
oluşmaktadır: ISK’nın ve Silvio 
van Rooy’un arşivleri. Kurucusu 
ve başkanı olarak Silvio van 
Rooy başından sonuna dek 
ISK’nın tüm yazışmalarını 
sürdürdüğü için her iki arşivi 
ayırmak oldukça güçlük arzetti. 
Bu nedenle birleştirilmesi yoluna 
gidildi. Arşivde Kürdologlardan 
Emir Bedirhan Han, Thomas 
Bois ve Quanate Kurdo’nun 
yanında gazetelerle, bilim 
adamları ve kuruluşlarla yapılan 
yazışmalar da yeralmaktadır. 
Arşivin yanında kitap, broşür 
ve periyodiklerden oluşan 
zengin kütüphane malzemesi 
de Enstitü’müze devredilmiştir. 
Ayrıca bir de fotoğraf 
koleksiyonu koruma altına 
alınmıştır.

ISK arşivinin envanterini 
(http://www.iisg.nl/archives/
html/r/0794747.html) 
adresinde online olarak 
incelemeniz olanaklıdır. 

K Ü R D İ S T A N  

S O S Y A L İ S T  

P A R T İ S İ ’ N İ N  

D Ü Z E N L E D İ Ğ İ  

G Ö S T E R İ D E N  

B İ R  G Ö R Ü N Ü M .

K Ü R T L E R İ N  U L U S A L  Ö N D E R L E R İ N D E N  M O L L A  M U S T A F A  B A R Z A N İ .
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‘ TU T S A K  
M E K T U P L A R ı ’  /  

D E V R İ M C İ  H A L K  
K U R T U L U Ş  C E P H E S İ  

( D H K C )

Mahpushane mektupları her 
zaman özlem, sevgi ve özgürlük 
doludur. Dışarıda olanların 
tam olarak anlayamadığı ve 
hissedemediği bir farklılık, bir 
içsellik vardır bu mektuplarda. 
Eğer mahpus olanlar bir de 
devrimciyse buna mücadele, 
devrim ve benzeri yüce idealler 
eklenir ki artık sadece herhangi 
bir özlem ve sevgi olmaktan 
çıkar, süregiden mücadeleye, 
devrime olan özleme dönüşür ve 
içeride olanı alev alev yakan bir 
tutku olur. 

yöntemdir fanzinler ve başkaldırı 
kültürünün bir sembolüdür, 
bitmek tükenmek bilmeyen bir 
propaganda aracıdır. 

Bu mektuplar ve resimler 
onun mücadeleden, yaşamdan 
kopmadığının somut kanıtıdır 
adeta. O yaşıyor ve savaşıyor 
dört duvarın arasında tutsak bile 
olsa. Bu mektuplar ve resimler 
adeta bu gerçeği haykıran bir 
çığlık gibidir!

Şimdi biran önce bunları 
dışarıya, duvarların ötesine 
ulaştırmak gerekir. Kağıtları 
özenle katlar, zarfa usulca 
koyar ve gardiyanların postayı 
alıp götürmesine gözleriyle 
adeta eşlik eder. O gardiyan 
artık herhangi bir gardiyan 
değildir, mektuplarını, 
resimlerini taşıyarak kutsal bir 
iş yapmaktadır kısa bir süre için 
de olsa!

..Ve sonra umutla beklemeye 
başlar. Bir ses, bir selam onun 
için yeter de artar bile. Yeter 
ki bu selam unutulmadığını 
anımsayan bir yakınının, 
dostunun, yoldaşının olsun, 
dünyalar onun olur. Gelen sadece 
sevdiğinden kopup gelen bir 
yanıt veya selam degildir, aynı 
zamanda bir özgürlük esintisidir, 
bir nefestir mücadele alanından 
ve kendisi de onun doğal bir 
parçasıdır. Bu duygu ve düşünce 
ona yeni bir güç verir, direncini 
artırır, azmini biler ve kahrolası 
tutsaklık ona ‘vız gelir vız’!

Devrimci Halkın Kurtuluş 
Cephesi’ne (DHKC - yaygın 
adıyla Dev-Sol) bağlı 
militanların tutukevlerinden 
gönderdikleri mektuplardan, 
resimlerden, fanzinlerden 
söz ediyoruz. Bir süredir 
bu mektupların toplanıp, 
korunması ve incelenmeye 
açılması için çalışmalar 
yapıyorduk. Amacımız bu 
materyalın kaybolmaması, 
korunması ve gelecek nesillere 
ulaştırılmasıydı. Çünkü onlar 
Türkiye’nin sosyal tarihinin bir 
parçası, kollektif bilincimizin 
asli bir unsurudur, kaybolmasına 
kesinlikle izin verilemez. 

Bunu herhangi bir biçimde 
dışarıya vurmak, sesini 
duvarların ötesine duyurmak 
ister ve oturur uzun uzun 
ve özenli mektuplar yazar, 
kağıtların kırışmamasına, 
temiz kalmasına özel bir önem 
verir. Gözü gibi bakar o kağıt 
parçalarına..

Belki de yaşamındaki ilk 
resimleri orada hemen dizinin 
üstünde çiziktirivermiştir. Yaptıği 
resimlerin çevresine yazılar yazar, 
şiirler döktürür, kimi toplumsal 
olayları hicveder. Sonra da 
bu kağıtları birbirine ekler ve 
zımbalar, bir de kapak yapar 
üstüne ve ortaya bir fanzin çıkar. 
Devrimci hareketin tarihinde 
geçmişte çok kullanılan bir 

D H K C ’ L İ  T U T U K L U L A R D A N  B İ R İ S İ N İ N TE K İ R D A Ğ  H A P İ S H A N E S İ N D E  

E L Y A Z ı S ı Y L A  H A Z ı R L A D ı Ğ ı  B İ R  D E R G İ N İ N  K A P A Ğ ı .
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Belirli bir hazırlık döneminden 
sonra nihayet mektuplar 
Enstitü’müze ulaşmaya başladı. 
Gelen mektuplar Tekirdağ, 
İzmit ve Uşak tutukevlerinden. 
Tümü de inci gibi özenle 
yazılmış, arada kendilerinin 
çizip renklendirdiği desenler 
üzerine yerleştirilmiş fotoğraflar 
var. 

Mektupların Enstitü’müze 
akışı devam edecek, başka 
tutukevlerini de kapsayacak. 
Sözkonusu olan birkaç mektup 
değil, yüzlerce, binlerce 
mektuptan sözediyoruz. Belirli 
bir hacime ulaşınca tasnifi 
yapılacak ve envanteri çıkarılacak 
ve böylelikle herkesin görmesine, 
incelemesine sunulacak. 

Mektupların dışında Dev-Sol’un 
yazılı propaganda materyalı 
mahiyetinde kitaplar, broşürler, 
dergiler ile video filmleri, 
afişler, kartlar, takvimler, el 
ilanları, rozetler, bayraklar vb 
görsel materyal da toplanmaya 
devam ediliyor. Amacımız, 
Dev-Sol’un (DHKC) bütün 
propaganda materyalını 
Enstitü’müzde toplamak ve 
böylelikle bu konuda araştırma 
yapmak isteyenlerin hizmetine 
sunmaktır. 

İ S T A N B U L  A N A R Ş İ S T  
P L A T F O R M U  

İstanbul’da Anarşist Platformu 
oluşturan kuruluşların ve 
yayınların materyalının 
Enstitü’müze akışı devam 
etmektedir. 

Geçen dönemde anarşist hareket 
her zaman olduğu gibi yine 
oldukça aktifti. Özellikle savaş 
çığlıklarının atıldığı, yerleşim 
yerlerinin bombalarla sarsıldığı 
ve binlerce insanın öldürüldüğü 
Orta-Doğu bölgesinde savaş 
karşıtı eylemlerin de yükselmesi 
öngörülebilir bir gelişmeydi. 
Bunların en başında anarşistlerin 
yer alması ise eşyanın tabiatı 
gereğiydi. Bu anlamda anarşist 
hareket deyim yerindeyse 
İstanbul sokaklarında sürekli 
eylem halindeydi. Propaganda 

materyallerine ise her yerde 
rastlamak olasıydı.

Anarşist hareketin eylemlerinin 
diğer karekteristik yönü ise 
ekolojik dengenin kapitalizmin 
çıkarları için yağmalanmasına 
karşı çıkmak biçiminde 
beliriyordu. Özellikle SİT 
alanlarının yağmalanması 
şiddetle protesto edildi ve 
bu amaçla birçok eylem 
gerçekleştirildi.Bu eylemlerin 
başını çeken İstanbul’daki Sosyal 
Ekolojist Dönüşüm (SED) 
bir bildirisinde bu anlamda 
şunlar dile getiriliyordu: 
“(AKP, şimdi de anayasa ve 
yasa değişiklikleriyle ormanları 
ve doğal SİT alanlarını talana 
ve katliama açıyor.. Biz, kâr 
ve çıkar hırsıyla örülü bu 
saldırıya karşı koyuyoruz ve 
karşı koyacağız!. Çünkü doğa, 
ekonomik bir kaynak değil, diğer 
canlı kardeşlerimizle birlikte 
hepimizin evidir, yuvasıdır. 
Çünkü biz, tek çaremizin 

doğayla uyumlu, özgür bir hayat 
olduğunu biliyoruz! Bu nedenle, 
toprağımızı, ormanları, doğayı 
yağmalatmayacağız!”

USTE, anarşist hareketin 
propaganda materyalını 
toplamaya devam ediyor. 
Geçtiğimiz yıl özellikle savaş 
karşıtı eylemlerin fotoğrafları 
bize ulaştı. Ayrıca bildiriler, 
çıkartmalar, elle yazılmış ve 
kopyalanarak çoğaltılmış 
fanzinler, duyurular vb 
materyal toplananlar arasında. 
Ayrıca düzenli olarak çikarılan 
‘Özgür Hayat’ dergisi ve diğer 
periyodik yayınlar raflarımızı 
dolduruyorlar. 

Sadece İstanbul’daki 
değil, Türkiye’nin her 
yerindeki anarşist grupların 
materyallerine ulaşmaya 
çalışıyoruz. Ulaşamadıklarımız 
ise kendiliğinden bizimle 
ilişki kurup materyallerini 
gönderiyorlar. Ankara’daki 

‘ Ö Z G Ü R  H A Y A T ’  

B A Ş L ı K L ı  

A N A R Ş İ S T  B İ R  

G A Z E T E N I N  

H A Z ı R L A D ı Ğ ı  

B İ R  Ç ı K A R T M A .
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yeni posta kutusu adresimiz bu 
anlamda önemli bir işlev görüyor 
ve görecektir.

Türkiye’deki anarşist hareketin 
materyalının toplanmasına 
verdiğimiz değer sadece anarşist 
hareketin Türkiye’nin sosyal 
tarihinde oynadığı ve oynayacağı 
önemli rolden kaynaklanmıyor.
Bununla birlikte ve ayrıca 
dünyadaki anarşist hareketin 
materyalının azımsanmayacak 
bir kısmının toplandığı 
Enstitü’müzün geleneğinin 
zorunlu bir sonucu olarak da 
sozkonusu materyalı toplamaya 
devam edeceğiz.

TU R A N  G Ü L

Turan Gül, 60’lı yılların ikinci 
yarısında Ordu’da ‘Tribün’ 
gazetesinde çalışıyordu. 
Avrupa’ya işçi olarak gitmek 
tutkusu bir gün onu da sardı. 
Önce ver elini Fransa dedi, 
sonra Hollanda’ya geçti. 
Çalışmanın yanında eski 
gözağrısı gazeteciliğe de devam 
etti. Zaandam’da ‘De Typhoon’ 
gazetesinde köşe yazarlığı yaptı, 
Türklerin sorunlarını dile getirdi. 
Turan Gül’ün gazetecilik yaşamı 
boyunca biriktirdiği materyalı 
eşi Gülseren Gül enstitümüze 
bağışladı.

S E Ç İ M  P R O P A G A N D A  
M A T E R Y A L ı N ı N  

T O P L A N M A S ı  
S Ü R E K L İ L İ K  
K A Z A N ı Y O R

Siyasi partilerin seçim 
propaganda materyalını 
toplamaya devam ediyoruz. 
Çünkü tespitlerimize göre bu 
tür materyal kaybolmaya en 
müsait tipi oluşturmaktadır. 
Özellikle afiş, bildiri, çıkartma, 
folder, hediyelik eşya türü 
materyalı seçimlerden hemen 
sonra bile bulmak bir hayli 
zordur. Bu nedenle bu tür 
materyalı toplamaya devam 
ediyoruz. Elinde bu tür 
materyal bulunup korunmasını 
isteyenler Ankara’da bulunan ve 
USTE’nin temsilciliğini yürüten 
Emir Ali Türkmen ile ilişki 
kurabilirler. Ayrıca bu bağlamda 
koleksiyonumuza katkıda 
bulunan sevgili Tunç Tayanç’a 
içten teşekkürlerimizi sunarız.

K U R T U L U Ş  S A V A Ş ı  
G Ö R Ü N T Ü L E R İ

6 mm’lik filmden oluşan 
yaklaşık 30 dakikalık görüntü 
rejisör/film yapımcısı 
Roland Hurioğlu tarafından 
Enstitü’müze bağışlanmıştır. 
Sevgili Roland Hurioğlu’na 
teşekkür ederiz. 

S T I C H T I N G  
G A S T A R B E I D W I N K E L /  

N I J M E G E N

Sonraki adı Stichting Het 
Inter-lokaal olarak değiştirilen 
Stichting Gastarbeidwinkel 
(Misafir işçi vakfı)974-986/7 
zaman aralığındaki tüm 
materyalını USTE’ye devretti. 
Toplam sekiz palet hacmideki 
materyal birçok kısımdan 
oluşuyor.

En başta vakfın kendisine ait 
olan materyal ki genel olarak 
şu başlıkları taşıyor:Toplantı 
tutanakları, tartışmalar, 
periyodik değerlendirmeler, iç ve 
dış yazışmalar, ırkçılık, yerleşim, 
işletmelerin politikası, ilticacılar, 
Türkeş’in bozkurtlarına karşı 
eylemler, Türkiye’deki Türkler, 
Kürtler ve Süryaniler hakkında 
toplanmış broşür, folder, rapor, 
gazete küpürü, dergi ve gazete 
türü toplanmış dökümantasyon 
materyalı...

Gelen materyalın bir bölümü 
‘Stichting Turkije Informatie’ 
vakfının çalışmalarıyla ilgilidir. 
Bu vakfın çıkardığı ve 98-
986 aralığında yayınlanan ‘De 
Turkije-krant’ Türkiye’deki 
durum ve Kürtler üzerine bilgiler 
veriyordu ve bu nedenle bir 
hayli dökümantasyon materyalı 
topladı. Özellikle 2 Eylül 
askeri rejim döneminden sonra 
yoğun bir materyal birikimi 
gerçekleştirildi. Bu konuda bazı 
başlıklar vermek gerekirse şunlar 
söylenebilir: 2 Eylül’den sonra 
kim kimdir, Türk örgütleri, 
Türkiye ve göçmanler, Türkiye’de 
tutuklamalar, Kürtler.

Stichting Gastarbeidwinkel’dan 
gelen materyalın bir kısmı ise 
Pieter Beerens’a ait. Bu bölüm 
daha çok Hollanda basınından 
elde edilen gazete küpürlerinden 
oluşuyor. Konuları genel olarak 
şöyle: Hollanda’daki Türk sol 
grupları ve etkinlikleri, Kürtler 
(Irak, Suriye, İran dahil), 
Ermeniler, Süryaniler, Kıbrıs ve 
Körfez savaşı.

Ayrıca birçok dergi ve gazete de 
kütüphane bölümünde bulunan 

TU R A N  G Ü L ,  

G Ö Ç M E N L İ K  

Y A Ş A M ı N ı N  İ L K  

D U R A Ğ ı  O L A N  

F R A N S A ’D A  

S A T ı N  

A L D ı Ğ ı  İ L K  

A R A B A Y L A . . .



{ 8 }

UL
US

LA
RA

RA
SI

 S
OS

YA
L 

TA
R' IH

 E
NS

T' IT
ÜS

Ü

IN
TE

RN
AT

IO
NA

L 
IN

ST
IT

UT
E 

OF
 S

OC
IA

L 
HI

ST
OR

Y

{ 9 }

S O S Y A L  T A R İ H  ·  2 0 0 5

E L I S A B E T H  L I S S Y  
S C H M I D T

Gazeteci Elisabeth Lissy 
Schmidt’in 959 yılında 
Almanya’da başlayan yaşam 
çizgisi 994 yılında Güney 
Kürdistan’da Süleymaniye kenti 
yakınlarında son buldu. Kimler 
tarafından öldürüldüğü henüz 
tam olarak bilinmiyor. Kimlikleri 
saptanamasa bile Lissy Schmidt’in 
varlığından rahatsız olan güçler 
tarafından öldürüldüğü kesin ve 
bunları da tahmin etmek çok zor 
olmasa gerek.

Lissy Schmidt, bir gazeteci 
olarak Kürdistan’a büyük bir 
ilgi duyuyordu ve Kürtlerin 
yaşamlarını ve özgürlük 
uğruna mücadelelerini dünya 
kamuoyuna duyurmak 
konusunda oldukça cesur bir 
karar aldı. O bu işi hakkıyla 
yapmak için gelip bir süre 
dolaşmak yerine sürekli 
kalmayı tercih ettii. Frankfurter 
Rundschau ve Tageszeitung 
hesabına çalışıyor, Batı Avrupa 
ülkelerinin bellibaşli haber 
ajanslarına sürekli yerinde ve 
doğru haberler iletiyordu. Adeta 
bölgenin gözü-kulağı olmuştu. 
Bunun bölgede at koşturan 
malum çevreleri kızdırması 
hiç de şaşırtıcı değildi. 3 Nisan 
994 tarihinde Süleymaniye 
yakınlarında kurulan pusuda 
kendisiyle birlikte rehberi ve 
koruması Aziz Qadir Faraj’da 
öldürüldü.

Ölümünden sonra Almanya’daki 
arkadaşları Lissy Schmidt’in 
bütün arşivini -şimdilik 
annesinde kalan bazı fotoğraflar 
hariç- Enstitü’müze devrettiler. 
Kürdistan’da uzun süre yaşayan 
tek Batılı gazeteci olması 
nedeniyle Lissy Schmidt’in arşivi 
envanteri çıkarılmadan önce bile 
birçok araştırmacının ilgisini 
çekiyordu. Bu ilginin devam 
edeceğini umuyoruz.

974, 977-994 zaman 
dilimini kapsayan arşivin 
raf uzunluğu iki metredir. 
Diğer görüntü malzemesiyle 
birlikte Almanya’daki cenaze 
töreninin video görüntüleri 
işitsel ve görsel bölümde 
kataloglanmıştır.

Kısa hal tecümesi: Milena Ergen 
ve Petra Sert müstear isimlerini 
de kullanan Lissy Schmidt 959 
yılında Almanya’da doğdu. 
Katolik barış hareketi olan Pax 
Christ’nin eylemlerine katıldı. 
Gazeteciliğe başladı. 984 yılında 
İstanbul’a gitti, daha sonra 
ise Kürtlerin yaşadığı Güney-
Doğu Anadolu’ya geçti. Körfez 
Savaşı sırasında Kuzey-Irak’ta 
Kürt bölgesinde bulunuyordu. 
99 yılında tebdili kıyafet edip 
Kerkük kentini ziyaret etti. 992 
yılında Irak güvenlik güçleri 
tarafından yakalandı ve sınırdışı 
edildi. Aynı şekilde 992 yılında 
Türkiye tarafından sınırdışı 
edildi. 99-94 arası münavebe 
ile Kürt bölgelerinde ve 
Frankfurt am Main’de çalışmaya 
başladı. Frankfurter Rundschau 
adına çalışıyordu, ayrıca haber 
ajanslarına ve birçok gazete ve 

Envanteri çıkarılan 
arşivler

L I S S Y  

S C H M I D T

koleksiyonlarımızın eksiklerinin 
tamamlanmasını sağladılar.

Materyalın Enstitü’müze 
devrindeki katkılarından ötürü 
sayın Anneke Voeten’a içten 
teşekkür etmek istiyoruz.

H O L L A N D A  
TÜ R K İ Y E L İ  İ Ş Ç İ L E R  

B İ R L İ Ğ İ  ( H T İ B )  
A R Ş İ V İ  

Geçtiğimiz yıl yapılan 
tamamlamalarla birlikte HTİB 
arşivi giderek büyüyor. Bu 
arşiv hakkında daha önceki 
sayılarda bilgi vermiştik. Tam 
ve kesin envanteri online olarak 
şu adreste (http://www.iisg.
nl/archives/html/h/075062.
html) bulunan HTİB arşivi 
Avrupa’daki Türk işçilerinin 
en eski örgütü olmasıyla da 
önem taşıyor. Arşiv, Amsterdam 
Üniversitesi’nin yürüttüğü bir 
araştırma projesi çerçevesinde 
yoğun olarak kullanıldı. Ayrıca, 
Türklerin Hollanda’ya göçlerinin 
40. yılı nedeniyle de sıksık 
başvurular oldu. 

M A R T I N  V A N  
B R U I N E S S E N

Utrecht Universitesi’nde 
görevli olan Prof. Dr. Martin 
van Bruinessen koleksiyonun 
bir kısmını Enstitü’müze 
bağışladı. Bağışlanan materyal 
Kürtler ve İran devrimi üzerine 
dökümantasyon materyalından, 
Kürtçe dergilerden ve Türkçe 
yayınlardan oluşuyor.

J A K  D E N  E X T E R

Jak den Exter, Hollanda’ya göç 
eden Türk işçilerinin hakları 
doğrultusunda uzun yıllar uğraş 
verdi, kimi örgütlerde çalıştı, 
araştırmalar yaptı. Topladığı 
materyalın bir kısmını daha 
önce Enstitü’müze bağışlamıştı. 
Geçtiğimiz yıl koleksiyonun 
önemli bir bölümünü yine 
Uste’ye bağışladı. 
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Bir arşiv ve 
bir portre...

D R .  H İ K M E T  
K ı V ı L C ı M L ı  
(  9 0 2 -  9 7  )

Hikmet Kıvılcımlı 902 yılında 
Priştina’da (Kosovo) doğdu. 
İstanbul Vefa Lisesi’nden 
sonra askeri tıp okudu. 920’li 
yıllarda Türkiye Komünist 
Partisi’ne (TKP üye oldu. Daha 
sonra yöneticilik de yaptı. 
Bu, onun yaşamını tümüyle 
değiştirdi. Politik eylemlerinden 
ötürü ömrünün yirmi yılını 
hapishanelerde geçirdi. Ancak 
yazdığı veya çevirdiği eserlerle 
hapishane yıllarını verimli bir 
biçimde kullanmasını bildi. 

Kıvılcımlı’nın bir süre sonra 
diğer TKP yöneticileriyle 
yolları ayrıldı. 954 yılında 
Vatan Partisi’ni (VP) kurdu. 
967 yılında ise onu İşsizlik ve 
Pahalılıkla Savaş Derneği (İPSD) 
girişimcisi olarak görüyoruz. 
Bu arada ‘Sosyalist’ gazetesini 
çıkarmaya başladı. 2 Mart 
(97) askeri darbesinden sonra 
yurt dışına çıktı. Sosyalist 
ülkelere gitmek ve ilerleyen 
hastalığını tedavi ettirmek için 
yaptığı başvurular ilgili ülkeler 
tarafından rededildi. Bu nedenle 
sosyalist ülkeler içerisinde daha 
bağımsız çizgisiyle bilinen 
Yugoslavya’ya geçti. Tedavisi 
sürerken 97 yılında Belgrad’ta 
yaşama gözlerini yumdu. 

Doktor Hikmet Kıvılcımlı bir 
eylem adamı olmakla birlikte 
onun asıl özelliği araştırmacı bir 
kimliğe sahip olmasıdır. Türkiye 
sosyalist hareketinde en fazla 
eser vermiş kişi olarak o nev-i 
şahsına münhasır bir ideolog idi. 
Enstitü’müzde bulunan eserleri 
-ki şu an itibariyle değişik yer 
ve zamanlarda basılmış 6 eseri 
kapsıyor- bunun bir kanıtıdır.

Ancak, Dr. Hikmet 
Kıvılcımlı’nın USTE’de bulunan 
en önemli materyalı kendisine 

dergiye muhabirlik yapıyordu. 
3 Nisan 994 tarihinde 
Süleymaniye yakınlarında 
koruması ve arkadaşı Aziz Qadir 
Faraj ile birlikte öldürüldü.

Arşivin genel içeriği: Avrupa’da 
nükleer başlıklı raketlerin 
konuçlandırılmasına karşı 
mektuplar, notlar, raporlar (982-
984); Türkiye’de kadınların 
konumları, sendikal hareketle 
ilgili dökümanlar (985-990); 
Kürtlerin mücadeleleri ve 
ordunun karşı hareketiyle 
ilgili belgeler (988-990); 
Halepçe katliamı ve Kürtlerin 
toplu göçüyle ilgili materyal 

(989-990); 99’deki 
Kürt ayaklanması; Güney 
Kürdistan’daki seçimler (992); 
Mesut Barzani ve KPD’nin ilk 
kongresi; PKK’yı desteklediği 
iddiasıyla tutuklanan Alman 
gazeteci Stephan Waldberg ile 
ilgili dökümanlar (992-94) 
Schmidt’in öldürülmesiyle 
ilgili olarak tutuklanan iki 
şüpheliyle ilgili bilgiler (994); 
Schmidt’in yazılarının daktilo 
metinleri, notları ve yayınlanan 
makaleleri (984-984); Irak 
Kürdistanı’nın ekonomik 
sorunlarıyla ilgili metinler 
(992); Celal Talabani’yle yapılan 
bir röportajın metinleri...

TÜ R K İ Y E  S O S Y A L İ S T  H A R E K E T İ N İ N  I D E O L O G L A R ı N D A N  

D R .  H İ K M E T  K ı V ı L C ı M L ı .  3 0 . 0 5 .  9 3 9 .  İ S T A N B U L .
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ait arşividir. Kimliklerinden, 
tuttuğu notlara, makale, broşür 
ve kitaplarının orijinallerine; 
yazışmalarından özel 
fotoğraflarına dek tüm materyalı 
Enstitü’müzde bulunuyor. Geniş 
çaplı ve ayrıntılı düzenlemesi 
Fuat Fegan tarafından yapılan 
Kıvılcımlı arşivinin tam ve kesin 
envanteri şu sayfada online 
olarak incelenebilir: (http://
www.iisg.nl/archives/html/
k/0755787.html) 

Arşiv materyalının dışında 
Enstiti’müzde Doktor’la 
ilgili sözlü tarih materyalı da 
bulunmaktadır. M. Süha Ünsal, 
Kıvılcımlı’nın eserleri ve tezleri 

USTE Türkiye Bölümü’nün 
etkinliklerinden önemli bir 
kısmını Türkiye’nin sosyal, 
ekonomik, politik tarihiyle 
ilgili her dilden literatürün 
bir araya getirilmesi oluşturur. 
Bu amaçla bağlantılı olarak 
gerek Türkçe, Kürtçe, gerekse 
batı dillerinde çıkan kitapların 
toplanmasına büyük özen 
gösteriyoruz. Bu bağlamda 
Türkiye’de ve Avrupa’da çıkan 
Türkçe ve Kürtçe kitaplar, 
broşürler büyük ölçude 
toplanıyor. Ayrıca, uluslararası 
kitap katalogları aracılığıyla 
Türkiye’nin toplumsal tarihiyle 
ilgili olarak yayınlanan bilimsel 
eserlerin toplanması aralıksız 
olarak sürdürülmektedir. 
Bu çabaların sonucu olarak 
kataloglanmış kitap sayısı 
7.000’i, Kürtlerle ilgili 
kitap sayısı ise 600’ı geçmiş 
durumdadır. Amacımız, Batı-
Avrupa’da Türkiye üzerine 
araştırma yapmak isteyenlerin 
istemlerine yanıt verecek bir 
kütüphanenin oluşmasıdır. 
Yapılan bağışları da gözönünde 
tutarsak yılda yaklaşık 
olarak 000 kitap raflarımızı 
doldurmaktadır. Hedefimiz 
beş yıl içerisinde 20.000 kitap 
hedefine ulaşabilmektir.

birçoğunun enstitümüzde 
mevcut olduğunu bu arada 
belirtelim. ‘Yeni Çağ’ ise ‘Barış 
ve Sosyalizm Sorunları’nda çıkan 
bazı yazılarla TKP’nin kendi 
özgün yazılarının karışımından 
oluşuyordu. Dergi uzun yıllar 
yayınlandı. ‘Yeni Çağ’ın sayıları 
Enstitü’müzde mevcuttur. 

BSS, 977 yılından sonra ‘Barış 
ve Sosyalizm Sorunları’ başlığı 
altında Ürün Yayınları tarafından 
İstanbul’da basıldı. 2 Eylül 
(980) askeri yönetimi tarafından 
yasaklanıncaya dek toplam 33 
sayı yayınlandı. BSS’nin bu 
versiyonu da Enstitü’müzde 
bulunmaktadır.

Davâ ve Müdafaa’nın ilk 
sayfasında şöyle bir ibare 
var: ‘Yayınladığımız Davâ ve 
Müdafaa adlı bu broşür 95 
büyük tevkifatından sonra Askeri 
Mahkemeye  numaralı sanık 

olarak verilen Zeki Baştımar 
yoldaşın 954 yılı Ağustosunda 
Askeri Mahkeme önünde 
yaptığı savunmadır. Davanın 
ayrıntılarını bilmeyenleri 
ilgilendirmeyen kısımlar 
çıkarılmış, yalnız TKP’nin ana 
davası ve onun savunulmasıyla 
ilgili kısımlar broşüre alınmıştır.’ 

Bir sonraki sayfada ise şöyle 
deniliyor: ‘95 tevkifleri 
sırasında Türkiye Komünist 
Partisi yönetiminin başında 
bulunan ZEKİ BAŞTIMAR’ın 
Askeri mahkeme önünde yaptığı 
Müdafaâ’. 

Bu ibareleri vermemizin 
nedeni, komünist hareketin 

üzerinde çalışan az sayıdaki 
araştırmacılardan birisidir. Bu 
çerçevede yaptığı kimi sözlü 
tarih çalışmalarının ses bantları 
Enstitü’müzde bulunuyor. 
Bunlar şunlardır:

-9 Ocak 996 tarihinde Zehra 
Kosova ile yapılan mülakat. 2 
mikrokaset.

-995 yılında Sadık Göksu, 
Ahmet Muhtar Tügen, Zihni 
Turgay Anadol, Vedat Türkali, 
Ahmet Esat Balım, Suat Şükrü 
Kundakçı, Mehmet Bozışık, 
Nizamettin Üstündağ ve Vasıf 
Onat ile yapılan mülakatlar. Ek 
bilgilerle birlikte 9 mikrokaset.

Kitaplar
K İ T A P  D E R Y A S ı N D A N  

B İ R  D A M L A

Davâ ve Müdafaa
Yeni Çağ’ın ilavesi
1966

Kitap demek bir hayli zor! 
Çünkü Türkiye Komünist 
Partisi’nin (TKP) yayınladığı 
Yeni Çağ dergisinin ilavesi 
biçiminde yayınlanmış. Daha 
çok broşür denilebilir. Ciltsiz, 
basit bir basım. Toplam 32 sayfa. 
Basıldığı tarih 966. Basıldığı 
yer doğal olarak meçhul, çünkü 
TKP illegal olarak çalışıyordu. 
Yazar ismi yok. 

‘Yeni Çağ’, Prag’da yayınlanan ve 
birçok komünist partisinin ortak 
yayını olan ‘Barış ve Sosyalizm 
Sorunları’ (BSS) dergisinin 
Türkçe çıkan versiyonunun 
başlığıydı. BSS, komünist ve 
işçi partilerinin 957 yılında 
Moskova’da yaptığı danışma 
toplantısında alınan karar sonucu 
958 Eylül ayında yayına başlamış 
ve sosyalist sitemin çökmesine 
dek yayınını sürdürmüştür. 
Dünya komünist ve işçi 
partilerinin kollektif yayınıydı 
ve değişik dillerde birçok 
versiyonu vardı. Bu versiyonların 

Y A K U P   

D E M İ R  ( Z E K İ  

B A Ş T ı M A R ) .
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geleneğinde şeytanın 
ayrıntılarda gizlenmesinden 
kaynaklanmaktadır. Bu 
ibarelerin veriliş biçimi ve 
yapılan vurgular konunun 
uzmanları açısından birçok şeyi 
ifade edebilir.

Daha ileride ise ‘Birkaç 
Söz’ diye bir giriş eklenmiş. 
Tutuklamaların politik nedenleri 
üzerine değiniliyor ve Menderes 
hükümeti eleştiriliyor. Ayrıca 
tutuklamalarla ilgili birtakım 
maddi bilgiler veriliyor:

‘95 Ekiminin sonunda polisin 
saldırısı başladı. Türkiye’nin çeşitli 
illerinden yüzlerce komünist 
ve barışsever İstanbul Emniyet 
Müdürlüğünün özel hücrelerine, 
bodrumlarına ve askeri cezaevinin 
kovuşlarına tıkıldı. Ordunun 
İstanbul polisiyle işbirliği halinde 
idare ettiği ilk soruşturma iki yıl 
sürdü. Soruşturmalardaki işkence 
metot ve şekilleri hakkında bir 
fikir vermek için tutuklulardan 
6-sının çıldırdığını belirtmek 
gerekir. 

‘İlk soruşturma sonunda 
mahkemeye verilen 67 sanığa 
sonradan 7 kişi daha eklendi. Ve 
Askeri Mahkemeye verilenlerin 
sayısı 84 kişiyi buldu.

‘953 Ekiminde Ankara Garnizon 
Komutanlığı 2 numarali 
mahkemesi İstanbulda işe 
başladı. Bir yıl süren mahkeme 
sonunda sanıkların büyük 
çoğunluğu ağır hapis cezalarına 
çarptırılarak memleketin çeşitli 
bölgelerindeki cezaevlerine 
sürüldüler. 

‘95 tevkifleri başladıktan az 
sonra Menderes hükümetinin 
Meclisten geçirdiği bir kanunla 
TCK’nun 4. ve 42. maddeleri 
daha da setleştirilmişti. 
4. maddedeki azami ceza 
0 yıldan ölüm cezasına 
çıkarılmıştı. Yayınladığımız 
bu müdafaanın sahibi Zeki 
Baştımar yoldaş, 4. madde 
sertleştirilmeden önce tutsak 
edilmiş olduğu için, Savcının 
bütün gayretlerine rağmen, 
madde yeni şekliye kendisine 
uygulanamadı ve eski şeklin 

azami haddiyle 0 yıl ağır hapse 
ve 3 yıl 4 ay sürgün cezasına 
mahkum edildi. Provokatörler 
arasıda, tamamiyle yıkmaya 
çalıştıkları, fakat bir kısmını 
yıkmayı başardıkları yapının 
çöküntüleri altında kalanlar 
oldu. Rollerine ve görevlerine 
ilk soruşturmada ve mahkeme 
sırasında devam edebilmeleri 
için buna katlanmak zorunda 
bırakılmışlardı.’ (Sf. 5-6).

‘Birkaç söz’den sonra ‘Askeri 
Garnizon Kumandanlığı II 
Numarali Askeri Mahkemesi 
yüksek heyetine - Müdaafamdır’ 
başlığı altında siyasi bir savunma 
yapılıyor ve savcının iddialarına 
karşın yanıtlar veriliyor. Verilen 
yanıtlar, TKP’nin dönemle ilgili 

görüşlerini içermesi itibaiyle 
sosyal tarih çalışması yapanlar 
açısından önemli bir belgedir.

Müdaafa’nın son bölümlerinde 
TKP içerisindeki bölünmeler ve 
suçlamalarla ilgili olarak yapılan 
önemli açıklamalar var. Sevim 
Tarı’nın (Belli) ve Mihri Belli’nin 
isimleri zikredilerek yapılan bu 
açıklamalar sadece o dönemde 
hapishanelerde olanlara ilişkin 
bilgiler içermiyor, daha sonraki 
yıllarda sosyalist harekette oluşan 
temel bir bölünmenin ipuçlarını 
da veriyor. 

Zeki Baştımar’ın ‘Müdafaa’sı 
-tam metin olmasa da- Türkiye 
sosyal tarih çalışmalarında 
vazgeçilmez bir kaynaktır.

Periyodikler
TÜ R K İ Y E  İ L E  İ L G İ L İ  

T O P L A N A N  S Ü R E L İ  
Y A Y ı N L A R

Türkiye ile ilgili olarak toplanan 
süreli yayınların toplamında 
geçen yıl ciddi bir değişiklik 
yaşanmadı. Bütün sayıları 
toplanan süreli yayın sayısı 300 
civarında kaldı. Geçen sayıda 
verdiğimiz listeyi düzelterek 
tekrar veriyoruz. Bu listenin 
de tam bir liste olduğunu 
söylememiz oldukça zor. 
Çünkü süreli yayınlar çok 
değişik kanallardan ve farklı 
kişiler aracılığıyla toplanıyor. 
Hangi yayınların kapandığını, 
hangilerinin yayın yaşamına 
başladığını tam olarak tespit 
etmek olanaklı olmuyor.

Toplanmak üzere listemizde 
yeralan süreli yayınların listesi::

Günlük gazeteler:Evrensel, 
Birgün,Yeniden Özgür Gündem, 
Vakit, Yeni Şafak.

Sendika dergileri: Ağaç-iş, 
Banks, Basın-iş, Basında Hak-
iş, Basisen, Birleşik Metal-iş, 
Çalışanlar Toleyis, Çimse-iş, 

Dev Maden-Sen, DİSK’in Sesi, 
Genel-iş Emek, Genel Sağlık-
iş’ten Ses, Genel Maden-iş, 
Güç, Haber-iş, Haber-Sen, 
Hak-iş, Harb-iş, Hava-iş, Hız, 
İşveren, Mess, Kamu İşçisinin 
Sesi (Kuzey Kıbrıs), Kristal-
iş, Lastik-iş, Lastik-iş Bülteni, 
Madenci, Nakliyat-iş, Oleyis, 
Orman İşçisinin Sesi, Petrol-iş, 
Rota, Selülöz-iş, Sosyal-iş, Şeker-
iş, Tarım-iş, Tek Gıda-iş, Tekstil 
Haber, Tez Koop-iş, Toleyis, 
Türk-iş, Türk Metal, Türkiye 
Deri-iş, Türkiye Dok Gemi-iş, 
Yeraltı Maden-iş, Yol-iş, Yol 
Koop.

Dergiler: Abece, Agos, Aile ve 
Toplum, Ankara Çalışmaları, 
Anti Kapitalist, Alınteri, Artık 
Yeter, Atılım, Aydınlanma, 
Aydınlık, Avrasya Dosyası, 
Barış, Bir Adım, Birikim, 
Cem, Cogito, Cosmopolitic, 
Cveneburi, Çağrı, Defter, 
Demokrat Bakış, Deng, Devrim, 
Devrimci Demokrasi, Dersler 
Sonuçlar, Devrimci Hareket, 
Doğu Batı, Düşünen Siyaset, 
Emekçi Kadınlar Birliği, 
Fabrika, Feminist Çevre, 
Feminist Hareket, Folklor 
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ve Edebiyat, Ekim Gençliği, 
Emek Araştırmaları Derneği, 
Gelecek, Gelenek, Genç 
Bakış, Genç Hareket, Genç 
Kurtuluş, Genç Umut, Gerçek 
Hayat, Gökbayrak, Gökyüzü, 
Göçder Haber Bülteni, Güney, 
Haksözü, Haziran, İktisat, İleri, 
İlerici Gençlik, İnsan Hakları 
Bülteni, İnsan Hakları Yazıları 
(Diyarbakır), Insight Turkey, 
İşçi Mücadelesi, İşveren, İzmir, 
Kadının Sesi, Kaldıraç, Kara 
Mecmua, Karizma, Kaos GL, 
Kızıl Bayrak, Kızılcık, Komünist, 
Komünist İşçi, Köz, KSD, 
Kutadgubilig, Kuvayi Milliye, 
Liberal, Liberal Düşünce, 
Maya (Enternasyonalist 
- Devrimci dergi), Munzur, 
Müdafaa-i Hukuk, Mülkiye, 
Mürekkep, New Perspectives 
on Turkey, Odak, Onbir 27, 
Otonom, Öteki Ben, Özgür 
Bakış, Özgür Düşün, Özgür 
Gençlik, Özgür Halk, Özgür 

Hayat, Özgür Toplum, Özgür 
Üniversite Forumu, Özgürlük 
Yolunda Kadın, Partizan, Pir 
Sultan Abdal, Popüler Tarih, 
Post Ekspres, Praksis, Rızgari, 
Sanat ve Hayat, Savaş Yolu, 
Serbesti, S.D. Sosyalist İşçi, 
Sosyalist Kurtuluş, Sınıf Tavrı, 
Siyasi Gazete, Sol, Solduyu, 
Sorun Polemik, Sosyalist 
Enternasyonal, Sosyalist 
Kurtuluş, Sosyalist Politika, 
Stratejik Analiz, Tarih ve 
Toplum, Tavır, Tek Yol Hareket, 
Teoride Doğrultu, Toplum ve 
Hukuk, Teori, Teori ve Politika, 
Tezkire, Toplum ve Bilim, 
Toplum ve Hekim, Toplumsal 
Tarih, Türk Solu, Turkish 
Probe, Tutuklu Aileler Bülteni, 
Türkiye Günlüğü, Turkiye 
Insan Haklari Raporu, Türkiye 
Protestan Kiliseleri Birliği, 
Türkiye ve Siyaset, Türk Yurdu, 
Uçan Haber, Uçan Süpürge, 
Ünlem, Üniversiteli Cephe, 

Ürün sosyalist dergi, Yarın,Yazın, 
Yeni Türkiye, Yeniden Müdafaa-i 
Hukuk, Van Bölge Barosu, VS.

TÜ R K İ Y E  D ı Ş ı N D A  
T O P L A N A N  S Ü R E L İ  

Y A Y ı N L A R

Günlük gazeteler: Özgür Politika

Dergiler: Aînda, Alevilerin 
Sesi, Amara, Ararat, Azadiya 
Welat, Bahro Suryoyo (Syriac 
- Aramaic), Berbang, Birayeti, 
Birnebun, Cemoti (Turco-
Iranien), Çözüm, Critiqie 
(critical Middle Eastern 
studies), Demanû, Deng, 
Deng, Dengé Bakur, Devrimci 
Sol, Dicle, Doğuş, Ekin, 
Ekmek ve Adalet, Emek, 
Furkono, Gulistan, Havibun 
(Kürdoloji - Berlin), Heftegî, 
Hevgirtin, Hevgirtina Gel, 
Hevi, Hujaadaa, Gazî, Gulan, 
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‘ İ Ş Ç İ  H A K K ı ’ .  H A F T A L ı K  S İ Y A S İ  

M Ü S T A K İ L  G A Z E T E .  S A H İ B İ  V E  

Y A Z ı  İ Ş L E R İ  M Ü D Ü R Ü :  M .  E M İ N  

K A N T Ü R K .  B A Ş Y A Z A R ı :  K E M A L  

S Ü L K E R .  P E R Ş E M B E  G Ü N L E R İ  

Ç ı K A R .  S A Y ı   2 .  2 0  E Y L Ü L   9 5  .

İ S T A N B U L  E K M E K  V E  S İ M İ T  

İ Ş Ç İ L E R İ  S E N D I K A S ı  O R G A N ı :  

‘ S E N D İ K A  S E S İ ’ .    N İ S A N   9 5  .  

F İ Y A T ı   0  K U R U Ş T U R .F İ Y A T ı   0  K U R U Ş T U R .
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Jin, Jin û Jiyan, Jina Serbilind, 
Karşı Düşün, Kevan, Kerbela, 
Kine Em, Kurd, Kurdistan, 
Kurdistan Informations 
Bulletin, Kurdistan-Rundbrief, 
Kurmanci, Kuzey Yıldızı, 
Merhaba, Mezopotomya, 
Newroz, Newroz, Nsibin, 
Nûdem, Orak-Çekiç, Oteki-Siz, 
Özgürlük Dünyası, Pèl, Pênûs, 
Perceptions, Pine, Pirs, Platform, 
Proletaryanın Yolu, PSK Bulteni, 
Rahand, Rastî, Renyo Hiro 
(Beth-Nahrin), Reya Azadi, 
Roja Kurdistane, Roja Nu, Roja 
Welat, Rojda, Sirwe, Sorgul, 
Sosyal Demokrat - Kurdistan, 
Sözhakkı (IOT), Sterka Ciwan, 
Tavır, TİSK Information, 
Turkish Area Studies, Ümmet-
i Muhammed (Asr-ı Saadet), 
Yurtdışı Mücadele, Ülkemizde 
Gençlik, Vate, Veger (Orta-
Anadolu Kürtlerinin dergisi), 
Vivant Univers Les Kurdes, 
Xebat, Xwendevan, Xwendevana 
nu, Zevi, Zulfikar.

YE N İ D E N  M İ L L İ  
M Ü C A D E L E

Milletin iman, ahlâk, kültür, 
tarih ve menfaatine bağlı 
haftalık siyasi Milli Dava 
Mecmuası.
(970) - 7(977) -364
Sahibi: Ömer Ziya Belviranlı
Mesul Müdür: A. Selim Arkoç
Devamlı Yazı Kadrosu: Aykut 
Edibali, Yılmaz Karaoğlu, 
Necmeddin Turinay, Sabahaddin 
Eriş. 
Basıldığı yer: İstanbul

3 Şubat 970 tarihli ilk sayılarında 
‘Neden Çıkıyoruz’ başlıklı bir 
başyazıda derginin yayın poitikası 
şöyle tanımlanıyor: Türkiye’nin 
bir ahlaki buhran içerisine 
yuvarlandığı ileri sürülüyor 
ve bu buhrandan çıkış yolu 

olarak ‘..şuurlu bir kadronun 
rehberliğinde bütün milletin 
teşkilatlanması ve mücadeleye 
katılması’ öneriliyor. Aksi halde 
‘Türkiyemizi, milletimizi, 
dinimizi bekleyen bir tek âkibet 
vardır; Yok olmak!’ deniliyor. 
Başyazı’nın sol başında ise ‘İlmi 
Sağ’ başlıkli bir yazı hemen 
dikkati çekiyor ve bu yazı daha 
sonraki sayılarda dizi halinde 
sürdürülüyor.

‘Yeniden Milli Mücadele’ 
herhangi bir yayın organı 
değildir; 70’ler Türkiyesinde sağ 
kesimin önemli bir propaganda 
aracı işlevini görmüştür. Orduya, 
güvenlik güçlerine, özellikle 
istihbarat odaklarına yakın 
durmaya özen göstermiş; bu 
amaçla belirli solcu şahsiyetleri 
öne çıkarmaktan çekinmemiştir. 
Doğan Öz, bunlardan birisiydi 
ve bilindiği gibi daha sonra 
sağ militanlar tarafından 
öldürülmüştür. 

Bunun dışında derginin 
yayın politikasının belli başlı 
karekteristik özelliklerini şöyle 
sıralamak mümkündür: Türkçü 
milliyetçi, (etnik) azınlık 
düşmanı, islamcı, anti-alevi, 
anti-komünist, anti-semitist, 
sola karşı darbeci, o da olmazsa 
sivil milliyetçi milislerle ‘solcu 
avı’ teşvikçisi bir yayın politikası 
yürütmüştür ‘Yeniden Milli 
Mücadele’ dergisi.

Yeniden Milli Mücadele 
dergisi 70’li yıllarda Türk-
islam sentezcisi güçlerin 
toparlanmasında ve sola 
karşı vurucu bir güç olarak 
örgütlenmesinde önemli bir 
işlev görmüştür. Bu dönemle 
ilgilenen araştırmacılar için 
temel bir kaynak olabileceğini 
ve tam sayı bulunmasının 
güçlüğünü gözönünde 
tutarak koleksiyonumuza 
kattık. Bu derginin elde 
edilip koleksiyonumuza 
kazandırılmasına yardımcı 
olan Martin van Bruinessen’e 
teşekkürü bir borç biliriz.

Eski dergiler
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Enstitü’ye gelen arşivlerin bir 
kısmı yeni olmakla birlikte bir 
kısmı ise daha önce gelmiş olan 
arşivlerin tamamlamalarından 
oluşuyor. Ayrıca enstitümüz 
Uluslararası Hür Işçi 
Sendikaları Konfederasyonu 
(ICFTU), Avrupa Sendikalar 
Konfederasyonu (ETUC), 
Amnesty International, Green 
Peace, Hollanda Sendikalar 
Konfederasyonu (FNV) ve bağlı 
tüm sendikaların, Hollanda 
İşçi Partisi (PvdA), YeşilSol ve 
diğer sol parti ve örgütlerin bir 
nevi deposunu oluşturuyor. 
Yani bu örgütlerin tüm arşivleri 
belirli periyodlarla USTE’ye 
getiriliyorlar.

Yeni toplanan uluslararası 
arşivlerde ise yakın tehdit 
altında olan ve kaybolmak 
veya imha edilmek tehlikesi 
taşıyanlara öncelik veriyoruz.
Geçen yıl itibariyle giriş yapan 
arşivlerden bazıları şunlardır:

International Union of Socialist 
Youth (IUSY); Octavio 
Alberola; Yves La Manach; 
United for Intercultural Action; 
Explosion AZF Factory; 
Operation Omega; European 
Youth Forest Action; Indonesian 
Student Protest Movement 
(Mahasiswa Indonesia); 
Political Developments in 
Pakistan; Karenni National 
Progressive Party; Archivo 
Exillio; Karel Skrabek; Anzelika 
Balabanova; Libero Ricciardelli; 
Amnesty International 
(International Seceretariaat); 
Documentatie Midden- 
en Oost-Europa; U Htay 
Aung; Protest Movements in 
Bangladesh; Communist Party 
of India (Marxsist-Leninist); 
Solidarity (London); Burma 
Action Group; International 
Institute for Research and 
Education (IIRE); Network for 
Democrasy and Development 
(Burma);Communist Party 
of Sudan (Hizb al-Shuyu’i al-
Sudani); National Democratic 
Alliance (Sudan); Helmut 

Klose; Publizistik im Vormärz; 
Peter-Jürgen Boock; Kayinni 
National Progressive Party 
(KNPP); Woman’s Agenda 
for Change; ‘Los Archivos del 
Terror’ (Paraguay); Greenpeace 
International; National 
Democratic Front (Philippines); 
Balkan Peace Team (BPT); 

konularıyla ilgili ön araştırmayı 
bulunduğu mekanda da 
yapabilmek olanağını sağladığı 
için büyük bir kolaylık teşkil 
edecektir. Sözkonusu proje, 
bütün arşivlerin envanterleri 
sanal ortama taşınıncaya dek 
sürecektir. Bu aynı zamanda 
dünyada bir ilk’i oluşturacaktır.
Marx-Engels arşivinin envanteri 
de 000. arşiv olarak sanal 
ortama taşındı. Marx-Engels 
arşivi, Enstitü’müzün en 
tanınmış ve en çok başvurulan 
arşivi olmak özelliğini korumaya 
devam ediyor. Bu arşiv aslında 
Enstitü’müzde bulunan ve 
Almanya Sosyal Demokrat 

Yeni gelen arşivler

Marx-Engels arşivi 

Arşivlerin envanterlerinin tam 
metin halinde sanal ortamda 
sunulması projesi hakkında 
daha önce bilgi vermiştik.. 
Şimdiye dek mevcut 274 
arşivin envanterinden bin 
taneden fazlası sanal ortama 
taşındı. Bunların arasında 
Türk arşivleri de bulunuyor. 
İnternetteki (http://www.
iisg.nl/archives/findingaids.
html) sayfasında alfabetik sıra 
halinde bulunan arşivlerin 
karşısındaki HTML seçeneğini 
tıkladığınızda sözkonusu 
arşivin envanterinin tam metin 
halinde ekrana döküldüğünü 
göreceksiniz. Bu, araştırmacıların 

sanal ortamda

Procès des Trente; NWJ, 
Migranten en Media; Partij 
van de Arbeid (PvdA), afdeling 
Haarlem; Drukkerij Roodmerk 
(kraakbeweging Amsterdam); 
Autonoom Centrum; Arbeiders 
Jeugd Centrale (AJC); FNV 
KIEM; G. Boris Tartakovskij; 
S.M. Jafar.

K .  M A R X  V E  

F.  E N G E L S ’ I N  

E L Y A Z ı L A R ı N D A N  

O L U Ş A N  8 . 5  

M E T R E  R A F  

U Z U N L U Ğ U N D A K İ  

K O L E K S İ Y O N D A N  

B İ R  Ö R N E K .
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Partisi’ne (SPD) ait olan arşivin 
bir kısmını oluşturuyordu. 9 
Mayıs 938’de SPD tarafından 
USTE’ye devredildi, çünkü 
Alman sosyal demokratları 
Hitler’in baskısı nedeniyle 
illegaliteye ve yurt dışında 
faaliyet yapmaya zorlandılar. 

Materyalın devir anlaşması 
imzalandığında sözkonusu 
arşiv Kopenhag’da bir bankanın 
kasalarında saklanıyordu. 
Hitler’in işbaşına gelmesinden 
kısa bir süre sonra Alman sosyal 
demokratları arşivi gizlice 
Danimarka’ya kaçırmışlardı. 
938’in Eylül ayında ise 
USTE’nin Londra Bürosu’na 
götürüldü. Arşiv, İkinci 
Dünya Savaşı’nın bitimine 
dek Londra’da kaldı, çünkü 
Hollanda’da daha sonra Hitler 
ordusu tarafından işgal edilmişti.
Savaşın bitiminden sonra ise 
Amsterdam’a getirildi. Arşiv aynı 
zamanda mikrofilme çekilmiş 
durumda.

Arşivin önemine binaen 
envanteri uzun süren bir çaba 
sonucunda ancak 60’lı yılların 
sonucunda çıkarılabildi. 
Bununla sadece orijinal belgeler 
değil, başka kurumlardan, 
bu arada Moskova’dan 
gelen kopyaların da tam bir 
tanımlaması yapıldı.Envanterin 
yeni versiyonunda kimi bazı 
düzeltmelere gidildi. Ayrıca yeni 
bir giriş kısmı eklendi.

Bunun yanında Marx ve 
Engels’in eserlerinin 4 cilt 
altında yeniden toplanması 
planlanmış bulunuyor. Bu 
çalışmalar IMES-Projesi 
aracılığıyla yürütülüyor. IMES 
(Internationale Marx-Engels 
Stiftung), enstitümüzün 
insiyatifi altında 990 yılında 
kuruldu. Bu projeye ayrıca 
Berlin-Brandenburgische 
Akademie der Wissenschaften 
(BBAW), Friedrich Ebert 
Stiftung’a bağlı Karl-Marx-Haus 
ve the Russian State Archive for 
Social/Political History (RGA) 
and the Russian Independent 
Institute for the Study of Social 
and National Problems (RNI) da 
katılıyorlar

Yazılı materyalın toplanmasıyla 
ilgili sorunlar henüz tam 
anlamıyla aşılamazken teknolojik 
gelişme hiç ummadığımız 
bir anda bizi dijital arşivlerin 
ne olacağı sorusuyla karşı 
karşıya bıraktı. Sadece 
internette yeralan, uluslararası 
olarak ‘online’ Türkçe’de 
aynı zamanda ‘sanal’ olarak 
nitelenen ve sosyal, politik 
gelişmeler açısından önemli 
olan web sayfalarının geleceği 
konusu bugün uluslararası 
düzeyde ciddi bir sorun olarak 
tartışılıyor. Kesin bir çözüm 
henüz ufukta görünmüyor. 
Ancak bilinen o ki, kesin 
sonuca dek beklemek ileride 
telafisi mümkün olmayacak 
sonuçlar doğuracaktır. Çünkü, 
sözkonusu bu sayfaların ömrü 
kimi zaman birkaç haftayı 
geçmiyor. Bu nedenle USTE, 
kuruluş ilkesine sadık kalarak 
kaybolmak tehlikesi taşıyan 
dijital materyalın en azından bir 
kısmını koruma altına almak 
girişimini üstlendi ve bu amaçla 
Occasio projesini başlattı.

Occasio, kısaca, USTE’nin 
internet arşividir. Internet’te 
yeralan sosyal, politik ve 
ekolojik haber, bilgi ve tartışma 
gruplarından derlenen bir 
koleksiyondur. Böylesi bir 
koleksiyon oluşturulması fikri 
ilkönce Tjebbe van Tijen’den 
geldi. Daha sonra USTE’nin 
isteği üzerine Antenna 
Foundation (Vakfı) tarafından 

ilkönce Yugoslavya’daki 
savaşla ilgili olarak başlatıldı. 
Amaç, savaşla ilgili son derece 
önemli sosyal ve politik dijital 
materyalın kaybolmasını 
engellemekti. Buna bağlı olarak 
sözkonusu materyalı bilimsel 
çalışmalar için başvurulabilir 
bir duruma getirilmesini 
sağlamaktı. Hollanda’nın en 
önemli araştırma merkezlerinden 
NWOnun da desteklemesi 
sonucu proje gerçekleştirilebildi. 
Şimdiye dek 2300 haber, bilgi 
ve tartışma grubunun 2.300.000 
mesajı koruma altına alındı. 
Bunlar; insan hakları, yoksulluk, 
gelişme, savaş ve barış, sağlık, 
çevre, kadın, dini ve etnik 
azınlıklar vb. konularla ilgilidir. 

Hemen hemen bütün 
mesajlar Antenna Vakfı’nın 
da bir parçasını oluşturduğu 
Association for Progressive 
Communications (APC) adlı 
uluslararası işbirliği organı 
aracılığıyla dağıtılıyor. Arşivin 
bir kısmı Yugoslavya’daki savaşla 
ilgilidir.Arşive ancak USTE 
üzerinden ve Enstitü’nün 
kurallarına uymak kaydıyla 
bakılabilir. İleride Occasio’nun 
kendi bağımsız internet sayfasına 
sahip olması planlanmaktadır. 
Arşiv ile ilgili bilgiler şu 
sayfadan edinilebilinir. http://
newsarchive.occasio.net/

http://www.apc.org/http://
newsarchive.occasio.net/
Occasio-uk.PDF

Occasio: Dijital Sosyal 
Tarih Arşivi

O C C A S I O ’ N U N  A M B L E M I .
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Amnesty International arşivi
Periyod: (1947-) 1961-2002
Raf uzunluğu : 78.1 m.

Amnesty International 
(Uluslararası Af Örgütü-
UAÖ) 96 yılında kuruldu. 
Herşey, Ingiliz avukat Peter 
Benenson’un okuduğu 
bir gazete haberi üzerine 
gelişti. İki öğrencinin 
tutuklanması üzerine Portekiz 
hükümetini protesto mektubu 
bombardımanına tabi tutmaya 
karar veren Benenson yakın 
arkadaşlarıyla ‘appeal for 
amnesty’ kampanyasını 
örgütlediler. Bu kampanyanın 
başarısı ve daha sonraki 
gelişmeler bugünkü etkin 
ve yaygın örgütlenmeyi 
doğurdu. Bugün itibariyle 
Amnesty, 40 ülkeden bir 
milyondan fazla üyesiyle ve 00 
ülkede 7800 gönüllü grupla 
dünyanın en etkin sivil toplum 
örgütlenmesinin başında 
gelmektedir.

Amnesty International 
Uluslararası Sekreterliği (genel 
merkez) bir süre önce örgütün 
arşivini koruyacak, tasnif 
edecek ve bilimsel çalışmalara 
sunacak bir uluslararası kurum 
arayışına girdi. Bunun için 
oluşturulan bir ekip bu anlamda 
uluslararası birçok kurumla 
bu arada Enstitü’müzle de 
görüştü, incelemelerde bulundu. 
Bu araştırmaların sonucu 
olarak arşivin enstitümüz 
tarafından korunması kararı 
alındı. Bu karar verilirken 
sadece Amsterdam’ın ve 
enstitümüzün konumu değil 
aynı zamanda arşiv materyalının 
bilimsel çalışmalara açılması 
konusundaki başarıları da 
gözönünde tutuldu.

Amnesty’nin arşivinin bize 
ulaşan bölümünün tam ve 
kesin envanteri çıkarılmış 
durumdadır ve online olarak 
şu sayfada (http://www.iisg.
nl/archives/html/a/0739035.

html) incelemek olanaklıdır. 76,5 
metre raf uzunluğundaki arşivin 
yapısı ve başvuru koşulları 
hakkındaki tüm bilgileri bu 
envanterde bulmak olanaklıdır. 
Arşivde, diğer ülkelerle birlikte 
Türkiyedeki insan hakları 
konusunda da bir hayli materyal 
vardır. Arşivin geri kalan 
kısmıysa peyderpey enstitümüze 
intikal edecektir.

Amnesty International’ın 
Uluslararası Sekreterliği dışında 
Hollanda Bölümü’nün de arşivi 
uzun yıllar önce Enstitü’müze 
emanet edilmiş bulunmaktadır. 

Alexander Berkman arşivi 
Periyod: (1892- 1936)
Raf uzunluğu: 4 metre.

Gerçek adı Ovsej Berkman; 
870 yılında Lituanya’da 
(Kovno) doğdu;936’da 
Fransa’da (Nice) öldü; militan 
anarşist, yazar; 888 yılında 
ABD’ye göçtü; o dönemdeki 
bütün anarşist etkinliklerin 
katılımcısı veya örgütleyicisi 
oldu; bazı eylemleri nedeniyle 
hapis cezasına çarptırıldı, 
(892-906); değişik yayınlarda 
editörlük yaptı; 97’de yeniden 

Ü N L Ü  A N A R Ş İ S T  

D Ü Ş Ü N Ü R  V E  

E Y L E M  A D A M ı  

K R O P O T K İ N ’ İ N  

C E N A Z E  

T Ö R E N İ N D E  

A .  B O R O J O V  

K O N U Ş U R K E N .  

B O R O J O V ’ U N  

S O L U N D A  

M A X I M O F F ,  

O ’ N U N  H E M E N  

Ö N Ü N D E Y S E  

A .  B E R K M A N  

Y E R A L ı Y O R .   3  

Ş U B A T   9 2  .  

M O S K O V A .

Uluslararası
arşivlerden örnekler
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U S T E ’ N İ N  O K U M A  S A L O N U ’ N D A N  

B İ R  G Ö R Ü N T Ü .

tutuklandı ve 99 yılında 
Rusya’ya göçe zorlandı; 92 
yılında Rusya’yı büyük bir 
hayal kırıklığıyla terketti; 
Rusya’da ve başka yerlerde 
zulme uğrayan anarşistleri 
savunan eylemlere katıldı; Rus 
devrimci mahkumlarını savunma 
komitesinde çalıştı, Berlin 923 
- 926; sürgündeki anarşist 
ve anarko-sendikalistlerle 
dayanışma etkinlikleri örgütledi 
926 - 932; 925 yılından 
itibaren Fransa’da yaşadı, 
geçimini çevirmenlikten 
sağlıyordu; hastalıktan ve 
yoksulluktan çok ızdırap çekti ve 
en sonunda 936 yılında intihar 
etti. Alexander Berkman’ın 
değişik dillerde yayınlanmış 
eserlerinden 07 tanesi 
Enstitü’müzün kataloğunda 
bulunmaktadır.

Arşivin içeriği: Rusya’dakiler 
dahil tuttuğu notlar, anıları; 
Emma Goldman’la yazışmalar; 
ayrıca Rafail Abramoviç, 
Angelica Balabanoff, Stella 
Ballantine, Roger Baldwin, 
Voltairine de Cleyre, Michael A. 
Cohn, M. Eleanor Fitzgerald, 
Frank ve Nellie Harris, Thomas 
H. Keell, Harry Kelly, Nestor 
Machno, Tom ve Anna Mooney, 
Max Nettlau, Rudolf ve Millie 
Rocker, Augustin ve Theresa 

Souchy, Modest Stein, Pauline 
Helen Turkel, John Turner, 
Harry Weinberger ve diğerleriyle 
yazışmalar; kimlikler ve ikamet 
izinleri; gelir-giderle ilgili 
dökümanlar; Pennsylvania’daki 
tutukluğuyla ilgili belgeler ve 
mektuplar; tutukluğunun on 
günüyle ilgili notları (905); iki 
anarşistle birlikte çikardıkları 
illegal bir yayının elden 
çoğaltılmış nüshaları (906-
97); Atlanta ve Georgia’daki 
tutukluğuyla, Rusya’ya tehciriyle 
ilgili dökümanlar; Rus ve 
Polonyalı anarşistlere yardım 
çalışmaları (925-933); anarşist 
teori ve hareketle ilgili yazılar; 
Fransa’dan kovulmak istenmesine 
karşı mücadelesi (930-935); 
anıları için Jack London’dan 
elle yazılmış bir önsöz, 92; 
Sovyet Rusya, Amerika toplumu 
ve anarşizmle ilgili notlar ve 
makaleler ; düzyazı ve oyun 
çevirileri; başkalarının elyazıları 
vd. 

Alexander Berkman’ın arşivi 
4 metre raf uzunluğundadır. 
Berkman’ın Emma Goldman’a 
gönderdiği mektuplar ise 
Goldman arşivinin mikro 
filmlerinde bulunmaktadır. 
Berkman’ın arşivini incelemek 
herhangi bir izine tabi değildir. 
Ancak orijinal metinler 

yıprandığı için arşiv bir bütün 
olarak 2003 yılında mikrofilme 
çekildi ve incelemeler ancak 
mikrofilm üzerinde yapılabilir.

Avrupa Sendikalar 
Konfederasyonu (European 
Trade Union Confederation-
ETUC)
Periyod: (1939-), 1950-2000
Raf uzunluğu: 209,4 metre.

ETUC 950 yılında kuruldu. 
Birçok aşamalardan geçen 
gelişim aşaması sonucunda 994 
yılı itibariyle ETUC 22 Avrupa 
ülkesinden 47 ulusal sendika 
birliğini saflarına kazandı. Bu 
rakamlar 2004 yılı itibariyle 35 
Avrupa ülkesinden 77 ulusal 
sendika birliğine yükseldi. 
Bunların arasında Türkiye’den 
Türk-iş, Disk, Kesk ve Hak-iş de 
varlar. Toplam üye sayısı ise 60 
milyondur.

Arşivin genel olarak içeriği: 
Yürütme Kurulu’nun ve 
diğer yönetim kurullarının 
toplantı tutanakları; raporlar, 
iç yazışmalar; gelen mektuplar 
ve gönderilen mektupların 
örnekleri; etkinliklerle ilgili 
belgeler; eylem proğramları; 
iş, işsizlik, sağlık ve işyeri 
koşullarıyla ilgili materyal vb. 

Avrupa Sendikalar 
Konfederasyonu’nun son otuz 
yılı ile ilgili arşivi incelemek 
için ETUC genel sekreterliğinin 
iznine ihtiyaç vardır. Otuz 
yıl öncesinin incelenmesi ise 
herhangi bir izine tabi değildir.

Uluslararası Hür İşçi 
Sendikaları Konfederasyonu 
(International Confederation 
of Free Trade Unions-ICFTU)
Periyod: 1949 - 1993
Arşivin raf uzunluğu: 213,24 
metre.

Komünistlerin kontrolündeki 
Dünya Sendikalar 
Federasyonu’nun (WFTU) 
giderek artan etkinliğine karşı 
949 yılında Londra’da kuruldu, 
yani soğuk savaş döneminin 
bir ürünüdür. İlk başta kıtasal 

I C F T U ’ N U N  

İ L K  K O N G R E S İ .  

2 8 .   .  9 4 9  

-  9 .  2 .  9 4 9 .  

L O N D R A .
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ölçekteki sendikal birliklerin 
işbirliği olarak gelişti, daha 
sonra çeşitli aşamalardan geçerek 
uluslararası ölçekte bir sendikal 
birlik olarak oluştu. ICFTU’ya 
beş kıtaya dağılmış 52 ülkeden 
toplam 233 ulusal sendika birliği 
bağlanmış durumda ve bunların 
toplam üye sayısı 50 milyon 
civarında.

Arşivin içeriği: Yürütme 
Kurulu’nun ve bağlı komitelerin 
toplantı tutanakları; kongreler 
hazırlık çalışmaları ve 
kongrelerin tutanakları, ilgili 
raporlar; gelen mektuplar, 
giden mektupların kopyaları; 
gelir-giderle ilgili dökümanlar; 
uluslararası, bölgesel ve yerel 
etkinlikler, bu arada bağlı 
sendikalarla ilgili çalışmalar, 
bu anlamda Türk-iş’le ilgili 
belgelerde mevcuttur. 

ICFTU arşivinin en büyük 
özelliği, kuruluşunun başından, 
yani 949 yılından 993 yılına 
dek olan evrakın tümünü 
kapsamasıdır. Arşivin raf 
uzunluğu 23,24 metredir. 
Ancak, 993 yılından sonraki 
dökümanlar da de peyderpey 
geleceği için arşiv zamanla 
uzayacak demektir. Araştırma 
yapabilmek için 25 yıldan 
eski olmayan belgeler için 
ICFTU’nun yazılı izini 
zorunludur, diğer kısımlar için 
herhangi bir izine gerek yoktur.

S P İ N O Z A  Ö D Ü L Ü  
U S T E ’ Y E

Hollanda’nın en prestijli 
bilimsel ödülü olan Spinoza 
ödülü -ki Hollanda Nobel’i 
olarak da adlandırılıyor- 
Uluslararası Sosyal Tarih 
Enstitüsü çalışanlarından 
Prof. Dr. Jan Luiten van 
Zenden’in Hollanda ekonomi 
tarihi üzerine yaptığı 
çalışmalara verildi. ,5 milyon 
Euro değerindeki ödül 
van Zenden’in USTE’deki 
çalışmalarını daha da 
geliştirmesi için kullanılacak. 
Spinoza ödülü ilk kez bir tarih 
araştırmasına veriliyor.

U S T E - I N T E R N E T  
S A Y F A S ı  S Ü R E K L I  
R E K O R  K ı R ı Y O R  

( H T T P : / / W W W . İ İ S G .
N L )  

Enstitü’müzün internet sayfası 
yeni rekorlara koşmaya devam 
ediyor. Ortalama olarak her 
ay üçyüz bin kişiden fazla 
ziyaretçinin giriş yaptığı 

internet sayfamızda başvurulan 
aylık sayfa sayısı ise birbuçuk 
milyona ulaştı. Örneğin, Mart 
2004’te internet sayfamıza giriş 
yapan 372.830 kişi toplam olarak 
.533.475 dosya inceledi. İnternet 
sayfasının güncel gelişmelere ayak 
uydurması için yapılan çalışmalar 
aralıksız sürdürülüyor.

U S T E  Y A Y ı N L A R ı  
-  K İ T A P L A R  V E  

D E R G İ L E R

Aksant yayınevi, USTE’nin ve 
Het Spinhuis yayınevinin yayın 
çalışmalarının birleştirilmesi 
sonucu 200 yılında oluşturuldu.
Yeni bir isim ve yeni bir 
yapılanma, ancak faaliyette 
bulunduğu alan değişmedi; 
yani sosyal bilimler ve tarih. 
Aksant ve çalışmaları hakkında 
bilgileri internet ana sayfamızda 
(http://www.iisg.nl) ‘Publications’ 
başlığını tıklayarak edinebilirsiniz.

Öte yandan USTE’nin katılımıyla 
gerçekleşen periyodik yayınlarla 
ilgili bilgiler de yukarıdaki başlık 
altında toplanmıştır. 

Uluslararası Sosyal Tarih 
Enstitüsü-USTE’den kısa 

haberler

U L U S L A R A R A S ı  

S O S Y A L  TA R İ H  

E N S T I T Ü S Ü  

( U S T E )  

B İ N A S ı N ı N  

A R K A  C E P H E S İ .  

F O T O :  

E S T E L L A  

S N E L L E N .
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‘ G U R B E T  TÜ R K Ü S Ü  
-  L I E D  U I T  D E N  

V R E E M D E ’

Türk göçmenlerinden mektuplar 
ve fotoğraflar - Brieven en foto’s 
van Turkse migranten 1964-1975)

Türkiye’den Hollanda’ya işçi 
göçünün 40. yılında USTE 
yayınlarından çıkan ve Erhan 
Tuskan ile Jaap Vogel tarafından 
hazırlanan kitap Hollanda’daki 
Türk göçmenleri ve kuruluşları 
tarafından ilgiyle karşılandı. 
Türk işçilerinin Hollanda’daki 
ilk dönemlerinde içinde 
bulundukları iş ve yaşam 
koşullarını belgeleyen kitap 23 
sayfadan oluşuyor. Hollandaca 
yazılan kitabı Aksant 
yayınevinden edinebilirsiniz. 
Adres: Cruquiusweg 3, 
09 AT Amsterdam. 
Tel: 020- 668 58 66.

USTE’de Türk göçmenlerle ilgili 
bir hayli materyal bulunuyor. 
Ayrıca Türklerin dışında diğer 
göçmen topluluklarıyla ilgili de 
materyal bulmak olanaklıdır. 
Bunlarla ilgili yazılı ve görsel 
materyalın listesini şu adreste 
görebilirsiniz: http://www.iisg.
nl/publications/migranten.
pdf#page=78

TÜ R K İ Y E  A R Ş İ V L E R İ  
E N  Ç O K  A R A N A N L A R  

A R A S ı N D A

Geçtiğimiz dönemde ilk 
kez Türkiye’yle ilgili iki 
arşiv, Enstitü’müzde en fazla 
başvurulan elli arşivin arasına 
girdi. Bunlardan Hollanda 
Türkiyeli İşçiler Birliği 
(HTİB)’in arşivi Amsterdam 
Üniversitesi’nin yürüttüğu 
uzun erimli bir araştırma 

çalışması çerçevesinde yoğun bir 
biçimde kullanıldı. Öte yandan, 
Türklerin Hollanda’ya işçi olarak 
göçünün 40. yılı nedeniyle 
birçok araştırmacı HTİB arşivini 
referans olarak aldı. Bu nedenle 
HTİB arşivi en çok başvurulan 
4. arşiv seviyesine yükseldi.

Bunun yanında İsmail Hakkı 
Arar koleksiyonu yapılan 
yoğun başvurular nedeniyle 
49. sıraya yükseldi. Aynı 
zamanda Osmanlı’nın son 
dönemi ve TC tarihiyle ilgili 
zengin bir dökümantasyon 
özelliği taşıyan İsmail Hakkı 
Arar koleksiyonuna olan 
ilginin giderek artacağını umut 
ediyoruz. Her iki koleksiyonun 
da envanteri bir bütün olarak 
sanal ortamda incelenebilir. 
Bunun için internette (http://
www.iisg.nl/archives/findingaids.
html) sayfasına gidip alfabetik 

H O L L A N D A  TÜ R K İ Y E L İ  İ Ş Ç İ L E R  B İ R L İ Ğ İ  ( H T İ B ) ’ İ N   2  E Y L Ü L  A S K E R İ  D A R B E S İ N D E N  S O N R A  D Ü Z E N L E D İ Ğ İ  P R O T E S T O  

G Ö S T E R İ L E R İ N D E N  B İ R  G Ö R Ü N Ü M .  Ö N D E  S O L D A  H T İ B  G E N E L  B A Ş K A N ı  N İ H A T  K A R A M A N  G Ö R Ü N Ü Y O R .
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sıraya göre dizilen ilgili arşivin 
karşısındaki HTML seçeneğini 
tıklamanız yeterlidir.

En çok başvurulan ilk on arşivde 
ise şunlar yeraldı: -Sicco L. 
Mansolt, 2-Uluslararası Hür İşçi 
Sendikaları Konfederasyonu-
ICFTU, 3-Marx-Engels, 4-Joop 
den Uyl-Hollanda İşçi Partisi 
lideri, 5-Hollanda İşçi Partisi-
PvdA, 6-Max Nettlau-anarşist 
tarihçi ve koleksiyoncu, 7-
Socialist International, 8-K. 
Kautsky, 9-SDAP-Hollanda 
İşçi Partisi’nin ilk dönem 

Berlin Duvarı’nın yıkılmasından 
sonra uluslararası gelişmelere de 
bağlı olarak Enstitü’yü ziyaret 
eden ve bilimsel çalışmaları 
için mevcut materyalden 
yararlananların sayısı düşüş 
çizgisi izliyordu. Bu eğilim 
bütün 90’lı yıllar boyunca 
devam etti. Ancak bu arada 
çok önemli ve farklı bir gelişme 
oldu: İnternet günlük yaşama 
girdi. Enstitü’müz, internete 
ve bağlı olarak dijital projelere 
başından itibaren büyük önem 
verdi. Bu çabalar elbette boşa 
gitmedi. 2003 yılında 2.95.840 
kişinin internet sayfamızı 
tıklaması ve bunların toplam 
olarak 3.40.696 sayfayı 
ziyaret etmeleri bunun bir 
göstergesidir. 

Internet sayfasını ziyaret 
edenlerin koleksiyonlara olan 
ilgiyi artıracağı bilinen ve 
düşünülen bir gelişmeydi. 
Nitekim öyle oldu. Son yıllarda 
okuma salonunda araştırma 
yapanların sayısındaki artış 
bunun bir kanıtıdır. 2003 yılında 
okuma salonunda araştırma 
yapmak için başvuranların sayısı 
5389 kişiyi buldu. Bu, bir önceki 

yıla göre yüzde on artışa tekabül 
etmektedir.

Okuma salonuna başvuran 
ziyaretçilerin inceledikleri 
arşiv birimi sayısı 5687, kitap 
birimi sayısı 9277, süreli yayın 
6765, mikrofilm rulosu 82, 
dökümantasyon birimi sayısı 
88’dır.

B İ R  

A R A Ş T ı R M A C ı  

U S T E ’ N İ N  

O K U M A  

S A L O N U N D A  

USTE’deki materyalın 
kullanım durumu

Başvuranların amaçları itibariyle 
tablo şöyledir: Konferans vb 
bilimsel etkinlikler için 59, 
profesyonel yayıncılık için 
90, üniversite tezleri için 56, 
kitap yazımı için 34 araştırmacı 
başvuruda bulunmuştur. 

Bu sayılara, mektup, faks veya 
elektronik postayla başvuranlar 
dahil değildir. Özellikle 
son yıllarda bu yöntemleri 
kullanarak başvuranların 
sayısında büyük ölçekli artışlar 
oldu. Herhangi bir kitabın, 
arşiv dosyasının, makalenin 
veya görsel materyalın kopyasını 
posta yoluyla isteyenlerin 
başvuracakları elektronik adres 
şoyledir: user.service@iisg.
nl Genel bilgi için info@iisg.
nl adresine yazılabilir. 
Başvurularınızı Türkçe yapmayı 
tercih ederseniz zoz@iisg.
nl adresine göndermeyi 
unutmayınız. Başvuruda 
bulunurken kopyalama 
ve postalama masraflarını 
üstlenmeniz gerekmektedir. 
Bunun dışında herhangi bir 
ücret ödemenize gerek yoktur. 
USTE, kuruluşu itibariyle ticari 
bir amaç güdemez. Başvurular, 
giriş sırasına göre yanıtlanırlar. 
Ancak ortalama olarak bu süre 
birkaç haftayı bulabilir. Başvuru 
sayısındaki yoğunluk bu sürenin 
uzamasının başlıca nedenidir.

kısaltılmış adı, 0-War Resisters’ 
International.

G E R İ L L A  A F İ Ş L E R İ  
S E R G İ S İ

Türkiye ve İran sol gerilla 
hareketi tarihiyle ilgili bir 
afiş sergisi geçtiğimiz yılın 
Eylül ve Ekim ayları boyunca 
Enstitü’müzün girişteki 
salonunda sergilendi. Büyük 
ilgi gören sergide Türk gerilla 
gruplarının 8, İran gerilla 
gruplarının ise 7 afişi yeraldı.
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Bize gelen iletilerden, 
ziyaret edenlerle yaptığımız 
görüşmelerden ve Türkiye’ye 
yaptığımız seyahatlardan 
edindiğımiz izlenimler sonucu 
kimi soruların ön plana çıktığını 
görüyoruz. Bu sayımızda bunlardan 
birkaçını yanıtlamak istiyoruz.

U L U S L A R A R A S ı  
S O S Y A L  TA R İ H  

E N S T İ T Ü S Ü  ( U S T E )  
N E  Z A M A N  V E  N İ Ç İ N  

K U R U L D U ?

Sosyal Tarih’in ilk sayısında 
Enstitü’müzün tarihi hakkında 
bilgi vermiştik. Ayrıca Türkiye 
Bölümü’nün internet sayfasında 
( http://www.iisg.nl/uste/index.
html) bu konuda yeterli 
bilgi vardır. Ancak internet 
bağlantısı henüz olmayanları 
ve Sosyal Tarih’in ilk sayısını 
edinemiyenleri dikkate alarak 
konuya tekrar kısaca değinmek 
gereğini duyuyoruz.

Uluslararası Sosyal Tarih 
Enstitüsü (USTE) 935 yılında 
Amsterdam’da ekonomi tarihi 
profesörü Nicolaas Wilhelmus 
Posthumus’un öncülüğunde 
(880 - 960) bir grup sosyal 
demokrat aydın tarafından 
kuruldu. Muhalif kişi ve 
örgütlerin tarihsel önem taşıyan 
yazılı ve görsel materyalının 
dünyanın birçok ülkesinde 
imha edilmek veya yok olmak 
tehditi altında olması nedeniyle 
ve bunları kurtarmak amacıyla 
girişime geçildi. 

Hollanda Sendikalar 
Federasyonu’nun (FNV) 
kültürel fonundan edinilen 
mali destekle ilk elde Marx 
ve Engels’in elyazmalarıyla 
birlikte Alman Sosyal Demokrat 
Partisi’nin (SPD) arşivi 
koruma altına alındı. Daha 
sonra İspanya’da faşizme karşi 
direnen cumhuriyetçilerin, 
Trotsky’nin, Kautsky’nin, 
Nettlau koleksiyonuyla 
birlikte gelen Bakunin’in, Rosa 

Luxemburg’un, K. Liebknecht’in 
arşivleri Enstitü’ye ulaştı ve 
böylelikle uluslararası sol 
hareketin tanınmış kişi ve 
kuruluşlarının materyalı sırayla 
rafları doldurmaya başladı

2004 itibariyle bütün dünyadan 
üç bine yakın kişi ve kuruluşun 
arşivi, 96 dökümantasyon 
koleksiyonu USTE’de 
toplanmış bulunmaktadır. 
Bilimsel çalışmalarda birinci 
derecede kaynak olarak kabul 
edilen orijinal belgelerin, 
yani arşiv materyalının raf 
uzunluğu onbeş kilometre 
civarında tahmin edilmektedir. 
Şimdiye dek 628.449 kitap, 
08.686 süreli yayın (gazete, 
dergi vb.) koleksiyonu, 
42.358 görsel materyal (afiş, 
fotoğraf vb)kataloglanmıştır. 
Basılı materyalın toplam raf 
uzunluğuysa elli kilometre 
civarındadır. Mikrofilm veya 
mikrofiş halinde toplanan 
koleksiyonlar bu sayıların 
dışındadır.Ayrıca kataloglanmayı 
bekleyen bir çok materyal 
bulunmaktadır.Her yıl gelen 
arşiv materyalının raf uzunluğu 
ise bir kilometre civarındadır. 

USTE, sosyal tarihle ilgili 
materyal toplayan bir vakıf 
olarak tamamen bağımsızdır, 
Hollanda devletiyle hiç bir 
ilişkisi bulunmamaktadır. Ancak 
bir araştırma enstitüsü olarak 
Bilimler Akademisi’nin şemsiyesi 
altındadır. Enstitü’de yaklaşık 
olarak 30 kişi çalışmaktadır. 
Enstitü binasında aynı zamanda 
Basın Müzesi, Hollanda Arşiv 
Kuruluşları Birliği ve Hollanda 
Ekonomi Tarihi Vakfı da 
faaliyetlerini yürütmektedir.

U L U S L A R A R A S ı  
S O S Y A L  TA R İ H  

E N S T İ T Ü S Ü  TÜ R K İ Y E  
B Ö L Ü M Ü ’ N Ü N  A M A C ı  

N E D İ R ?

USTE Turkiye Bölümü 987 
yılında kuruldu. Türkiye’deki 

toplumsal gelişmenin askeri 
darbelerle ardardına kesintiye 
uğraması, muhalif güçlerin 
baskıya uğraması ve buna bağlı 
olarak toplumsal tarihe tanıklık 
edebilecek materyalın imha 
edilmesi bu girişimin temelini 
oluşturdu. İlk aşamada tehlikede 
olan birçok koleksiyon koruma 
altına alındı ve akabinde 
muhaliflere ait yazılı ve görsel 
materyalın toplanmasına geçildi. 
Türkiye Bölümü öncelikle Dr. 
Hikmet Kıvılcımlı’nın, Kemal 
Sülker’in, İsmail Hakkı Arar’ın, 
Türkiye Komünist Partisi’nin 
(TKP) ve daha birçok kişinin 
ve örgütün arşivlerinin yanında, 
Türkiye’nin sosyal-ekonomik 
tarihiyle ilgili 7.000 kitabı, 
Osmanlı’nın son dönemi dahil 
Türkiye Cumhuriyeti dönemince 
yayınlanan 2500’den fazla süreli 
yayın koleksiyonunun sayılarını 
biraraya getirdi.

Ayrıca afişler, fotoğraflar, 
takvimler, video filmleri, rozetler 
hatta fular, kol bandı, önlük, 
şapka, pankart gibi tekstil türü 
propaganda araçları toplandı 
ve toplanıyor. Amacımız Batı-
Avrupa’da Türkiye ile ilgili 
araştırma yapmak isteyen 
araştırmacıların gereksinimlerini 
karşılayacak ölçekte yazılı ve 
görsel materyalı biraraya getirip 
bilimsel çalışmaların kullanımına 
açmaktır. USTE kâr amacı 
gütmemektedir ve emanet 
bırakılan bazı arşiv koleksiyonları 
hariç toplanan materyalden 
yararlanmak herhangi bir izine 
tabi değildir. 

Daha ayrıntılı bilgi edinmek 
isteyenler web sayfamızı (www.
iisg.nl) ziyaret edebilecekleri gibi 
doğrudan Türkiye Bölümü’yle 
(zoz@iisg.nl) yazışabilirler.

Ancak 90’lı yıllarda Türkiye’de 
önemli toplumsal değişimler 
gerçekleşti, demokratik süreç 
derinleşti ve güçlendi. Bu arada 
sosyal tarih alanında yürütülen 
bireysel çabalar kurumsal düzeye 
yükseldi ve bu amaçla birçok 
kuruluş faaliyete geçti. Bunlar 
kendi alanlarında oldukça 
başarılı çalışmalar yürütüyorlar. 
USTE olarak biz bu gelişmeyi 

Sorular-Yanıtlar
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büyük bir sevinçle karşılıyoruz. 
Çünkü amaçlarımızdan birisi 
de ilgili ülkedeki sosyal tarih 
çalışmalarını desteklemek 
ve böylelikle tarihe tanıklık 
edebilecek materyalın sürekli ve 
sürdürülebilir bir biçimde ilgili 
ülkede korunmasını sağlamaya 
çalışmaktır. Bu anlamda 
Türkiye’deki gelişmeler son 
derece olumludur. Ayrıca bu 
gelişme, sözkonusu kurumlarla 
işbirliğimizi sürdürebileceğimiz 
sağlam bir zeminin oluşması 
anlamına gelmektedir.

P E K İ ,  U S T E  TÜ R K İ Y E  
B Ö L Ü M Ü ’ N Ü N  

B U G Ü N K Ü  İ Ş L E V İ  
N E D İ R ?

Türkiye’de sosyal tarih alanında 
son yıllarda yaşanan olumlu 
gelişmelere rağmen bazı 
alanlarda korunmaya alınması 
gereken materyal henüz vardır. 
Radikal solun silahlı grupları, 
Kürtler, anarşistler, islam 
referanslı radikal ve illegal 
gruplar ilk akla gelen alanlardır. 
Bu hareketlerle ilgili materyalın 
toplanması, koruma altına 
alınması ve bilimsel çalışmalara 
hazır duruma getirilmesi 
görevi ortada durmaktadır. 
USTE, bu alanlara yönelik 
çalışmalarına devam edecektir. 

Ancak çalışmalarımızın ağırlık 
noktasını Batı-Avrupa’da 
Türkiye üzerine bir kütüphane 
ve dökümantasyon merkezi 
geliştirmek oluşturmaktadır. 

Unutmamak gerekir ki Batı-
Avrupa’da üç milyondan 
fazla Türkiye kökenli yaşıyor 
ve bunların tümü artık işçi 
statüsünde değildir, kaçınılmaz 
olarak toplumsal ayrışmaya 
uğramış ve aralarında 
azımsanmayacak ölçüde 
bir sayı üniversite mezunu 
olmuştur. Sadece Almanya’da 
üniversitelerde okuyan Türk 
gençlerinin sayısı yirmibeş binin 
üzerindedir. Diğer Batı-Avrupa 
ülkelerinde üniversitelerde 
okuyanları da gözönünde 
tutarsak bu sayı bir hayli 
kabarmaktadır. İkinci ve üçüncü 
nesilin kökenine ve tarihine 
olan ilgisi giderek artmaktadır. 
Bu nedenle Türkiye ve bağlı 
olarak işçi göçü konusunda bir 
kütüphane ve dökümantasyon 
merkezine olan ihtiyaç her 
zamankinden fazladır. 

Ayrıca Batı-Avrupa ülkelerinde 
Türkiye üzerine araştırmalara 
olan ilgi son yılıarda bir hayli 
arttı. Türkiye’nin Avrupa 
Birliği’ne üyelik süreci içerisinde 
bulunması ve bunun getirdiği 
tartışmalar bu ilgiyi fazlasıyla 

artırmaktadır. Öte yandan, 
Amsterdam, uluslararası ulaşım 
sistemindeki yeri itibariyle 
deniz aşırı ülkelerin, özellikle 
ABD, Kanada ve Japonya’dan 
araştırmacılar açısından tercih 
edilebilir bir konumdadır. 
Elbette, USTE’nin hizmet 
kalitesindeki üstünlüğü 
de bu tercihde önemli bir 
rol oynamaktadır. İstenen 
materyalın bir kahve içimi süresi 
içerisinde çalışma masasına 
konması ve rahatça çalışabilmek 
için bütün teknolojik olanakların 
mevcut olması enstitümüzün 
tercih edilmesinde belirleyici 
bir rol oynamaktadır. USTE’de 
toplanan materyalın bileşimi 
(arşiv, dökümantasyon, kitap ve 
süreli yayınlar) ve sosyal tarih 
alanının disiplinine sıkıca bağlı 
olması da gözardı edilemiyecek 
artıları oluşturmaktadır.

F O T O Ğ R A F  

A R Ş İ V İ  

B Ö L Ü M Ü N D E N  

B İ R  K Ö Ş E .  

F O T O :  A K İ K O  

TO B U .
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TÜ R K İ Y E  İ L E  İ L G İ L İ  A R Ş İ V  V E  
K O L E K S İ Y O N L A R D A N  B A Z ı L A R ı

Kemal Sülker • Dr. Hikmet Kıvılcımlı • Fuat Fegan • Vâlâ 
Nureddin Vâ-Nû • Müzehher Vâ-Nû • Nazım Hikmet • 

Zekeriya Sertel • İsmail Hakkı Arar • Yusuf Ziya Bahadınlı  
• Celal Küçük (DİSK- Lastik iş) • Sina Pamukçu (DİSK)  
• Yücel Özkök (DİSK) • İsmail İnan (Türk-iş) • Dr. M. 

Hulusi Dosdoğru • Mahmut Dikerdem • Türkiye’de anarşist 
hareketler • Türkiye-Transkafkasya ilişkileri (Tiflis’ten 

mikrofilm / şimdilik araştırmaya kapalı) • Türkiye Komünist 
Partisi (TKP)-Komintern (Moskova’dan mikrofilm/yaklaşık 

40.000 sayfa • Türkiye, Azerbaycan ve İran komünist 
partileri - Bakü’den mikrofilm (yaklaşık 0.000 sayfa • TKP/

TBKP arşivi • Köy Enstitüleri koleksiyonu • 

Devrimci Sol/DHKC • Partiya Sosyalist a Kurdistan (PSK) • 
`Türkiye Barış Derneği’ ile Avrupa’da Dayanışma • 

Hollanda Türkiyeli İşçiler Birliği (HTİB), Türkler için 
Sözhakkı Organı (IOT- Hollanda hükümeti nezdinde 

Türkler için danışma organı) • Hollanda Türkiyeli Kadınlar 
Birliği (HTKB) • Alternatif - Türk Gençlik Merkezi 
/ Amsterdam • Hollanda İslami Eğitim ve Öğretim 

Vakfı (ISNO) • Muharrem Karaman (Belçika’da Türk 
sendikacısı)  • 

 
Devrimci İşçi (Hollanda) • Lissy Schmidt (Kuzey Irak’ta 

öldürülen Alman gazeteci) • Robert Anhegger (Türkolog) 
• Türkiye’de Insan Hakları ve Muhalefet Hareketleri 
(dökümantasyon) • Avrupa’da Türk-İslami hareketler 
• Türkiye İnsan Hakları Komitesi • Silvio van Rooy ve 
International Society Kurdistan (ISK) • de Stichting 

Nederland Koerdistan • Johannes H. Kramers (İslamolog) • 
Tom Etty (Hollanda’lı sendikacı) • 

 
Türkiye İşçi Partisi (TİP) film koleksiyonu-45 rulo • 

`Kırmızı gül buz içinde’ (İbrahim Kaypakkaya belgeselinin 
tüm çekimleri) • Türk sendikacılarla sözlü tarih kayıtları • 

Türkiye sendikal hareketinin fotoğrafları • TKP fotoğrafları 
• Dr. Hikmet Kıvılcımlı’nın özel fotoğrafları • İsmet İnönü 

ve Adnan Menderes fotoğrafları • Mücadele marşları ve 
direniş türküleri (Türkçe ve Kürtçe) • Hollanda’daki göçmen 
işçilerin ve Türkiye’deki  Mayıs mitinglerinin video filmleri 
• Afişler • Çıkartmalar • Takvimler • Rozetler • Tekstil (grev 
önlükleri, görevli bandı, fular, eşarp, bayrak, pankart vb) • 

 


